
 

 
 

 

ʋʉʊɸɺ  
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Устав Републике Српске 

 

1 

 

 

 

 

 

 
               ʇʦʰʪʫʿʫ˂ʠ ʚʦˀʫ ʩʚʦʿʠʭ ʢʦʥʩʪʠʪʫʪʠʚʥʠʭ ʥʘʨʦʜʘ ʠ ʛʨʘʹʘʥʘ ʜʘ ʦʙʨʘʟʫʿʫ 

ʠ ʦʯʫʚʘʿʫ ʈʝʧʫʙʣʠʢʫ ʉʨʧʩʢʫ ʠ ʜʘ ʫʩʪʘʚʥʦ ʫʨʝʹʝˁʝ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʫʪʝʤʝˀʝ ʥʘ 

ʧʦʰʪʦʚʘˁʫ ˀʫʜʩʢʦʛ ʜʦʩʪʦʿʘʥʩʪʚʘ, ʩʣʦʙʦʜʝ ʠ ʿʝʜʥʘʢʦʩʪʠ, ʥʘʮʠʦʥʘʣʥʦʿ 

ʨʘʚʥʦʧʨʘʚʥʦʩʪʠ, ʜʝʤʦʢʨʘʪʩʢʠʤ ʠʥʩʪʠʪʫʮʠʿʘʤʘ, ʚʣʘʜʘʚʠʥʠ ʧʨʘʚʘ, ʩʦʮʠʿʘʣʥʦʿ 

ʧʨʘʚʜʠ, ʧʣʫʨʘʣʠʩʪʠʯʢʦʤ ʜʨʫʰʪʚʫ, ʛʘʨʘʥʪʦʚʘˁʫ ʠ ʟʘʰʪʠʪʠ ˀʫʜʩʢʠʭ ʩʣʦʙʦʜʘ ʠ 

ʧʨʘʚʘ ʢʘʦ ʠ ʧʨʘʚʘ ʤʘˁʠʥʩʢʠʭ ʛʨʫʧʘ ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ʤʝʹʫʥʘʨʦʜʥʠʤ ʩʪʘʥʜʘʨʜʠʤʘ, 

ʟʘʙʨʘʥʠ ʜʠʩʢʨʠʤʠʥʘʮʠʿʝ ʠ ʫʚʘʞʘʚʘˁʫ ʧʨʘʚʠʣʘ ʪʨʞʠʰʥʝ ʝʢʦʥʦʤʠʿʝ; 
 

              ʫ ʞʝˀʠ ʜʘ ʦʙʝʟʙʠʿʝʜʠ ʤʠʨ, ʪʦʣʝʨʘʥʮʠʿʫ ʠ ʦʧʰʪʝ ʙʣʘʛʦʩʪʘˁʝ; 
 

              ʫ ʥʘʤʿʝʨʠ ʜʘ ʜʦʧʨʠʥʝʩʝ ʨʘʟʚʦʿʫ ʧʨʠʿʘʪʝˀʩʢʠʭ ʦʜʥʦʩʘ ʤʝʹʫ ʥʘʨʦʜʠʤʘ ʠ 

ʜʨʞʘʚʘʤʘ; 
 

              ʠʟʨʘʞʘʚʘʿʫ˂ʠ ʦʧʨʝʜʿʝˀʝʥʦʩʪ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʉʨʧʩʢʝ ʟʘ ʧʦʪʧʫʥʦ ʧʦʰʪʦʚʘˁʝ 

ʠ ʜʦʩˀʝʜʥʦ ʧʨʠʤʿʝˁʠʚʘˁʝ ʆʧʰʪʝʛ ʦʢʚʠʨʥʦʛ ʩʧʦʨʘʟʫʤʘ ʦ ʤʠʨʫ ʟʘ ɹʦʩʥʫ ʠ 

ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʫ, ʢʦʿʠʤ ʩʝ ʥʝʜʚʦʩʤʠʩʣʝʥʦ ʧʨʠʭʚʘʪʘ, ʧʦʪʚʨʹʫʿʝ ʠ ʛʘʨʘʥʪʫʿʝ 

ʫʩʪʘʚʥʦ-ʧʨʘʚʥʠ ʧʦʣʦʞʘʿ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʉʨʧʩʢʝ, ʢʘʦ ʿʝʜʥʦʛ ʦʜ ʜʚʘ ʝʥʪʠʪʝʪʘ ʫ 

ʩʘʩʪʘʚʫ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ, 
 

             ʅʘʨʦʜʥʘ ʩʢʫʧʰʪʠʥʘ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʉʨʧʩʢʝ ʜʦʥʦʩʠ
1
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
1
 Преамбула је замијењена  Амандманом LXVI 



Устав Републике Српске 

 

2 

 

ʋʉʊɸɺ  

ʈɽʇʋɹʃʀʂɽ ʉʈʇʉʂɽ 
 

I  ʆʉʅʆɺʅɽ ʆɼʈɽɼɹɽ 
 

 

 

ʏʣʘʥ 1.
2
 

               ʈʝʧʫʙʣʠʢʘ ʉʨʧʩʢʘ ʿʝ ʿʝʜʠʥʩʪʚʝʥ ʠ ʥʝʜʿʝˀʠʚ ʫʩʪʘʚʥʦ-ʧʨʘʚʥʠ ʝʥʪʠʪʝʪ. 
 

               ʈʝʧʫʙʣʠʢʘ ʉʨʧʩʢʘ ʩʘʤʦʩʪʘʣʥʦ ʦʙʘʚˀʘ ʩʚʦʿʝ ʫʩʪʘʚʦʪʚʦʨʥʝ, 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʥʝ, ʠʟʚʨʰʥʝ ʠ ʩʫʜʩʢʝ ʬʫʥʢʮʠʿʝ. 
 

               ʈʝʧʫʙʣʠʢʘ ʉʨʧʩʢʘ ʿʝ ʿʝʜʘʥ ʦʜ ʜʚʘ ʨʘʚʥʦʧʨʘʚʥʘ ʝʥʪʠʪʝʪʘ ʫ ɹʦʩʥʠ ʠ 

ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʠ. 
 

               ʉʨʙʠ, ɹʦʰˁʘʮʠ ʠ ʍʨʚʘʪʠ, ʢʘʦ ʢʦʥʩʪʠʪʫʪʠʚʥʠ ʥʘʨʦʜʠ, ʆʩʪʘʣʠ ʠ 

ʛʨʘʹʘʥʠ, ʨʘʚʥʦʧʨʘʚʥʦ ʠ ʙʝʟ ʜʠʩʢʨʠʤʠʥʘʮʠʿʝ ʫʯʝʩʪʚʫʿʫ ʫ ʚʨʰʝˁʫ ʚʣʘʩʪʠ ʫ 

ʈʝʧʫʙʣʠʮʠ ʉʨʧʩʢʦʿ. 

 

 

ʏʣʘʥ 2.
3
 

               ʊʝʨʠʪʦʨʠʿʘ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʿʝ ʿʝʜʠʥʩʪʚʝʥʘ, ʥʝʜʿʝˀʠʚʘ ʠ ʥʝʦʪʫʹʠʚʘ. 

               ʉʧʦʨʘʟʫʤ ʦ ʧʨʦʤʿʝʥʠ ʤʝʹʫʝʥʪʠʪʝʪʩʢʝ ʣʠʥʠʿʝ ʨʘʟʛʨʘʥʠʯʝˁʘ ʠʟʤʝʹʫ 

ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʉʨʧʩʢʝ ʠ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ ʤʦʞʝ ʩʝ ʠʟʥʠʿʝʪʠ ʥʘ 

ʧʦʪʚʨʜʫ ʧʫʪʝʤ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʘ ʫ ʈʝʧʫʙʣʠʮʠ. 

 

 

ʏʣʘʥ 3.
4
 

               ʈʝʧʫʙʣʠʮʠ ʧʨʠʧʘʜʘʿʫ ʩʚʝ ʜʨʞʘʚʥʝ ʬʫʥʢʮʠʿʝ ʠ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ ʦʩʠʤ ʦʥʠʭ 

ʢʦʿʝ ʩʫ ʋʩʪʘʚʦʤ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ ʠʟʨʠʯʠʪʦ ʧʨʝʥʝʩʝʥʝ ʥʘ ˁʝʥʝ 

ʠʥʩʪʠʪʫʮʠʿʝ. 

 

 

                                                 
2
 Члан 1. замијењен је Амандманом XXVII, који је замијењен Амандманом XLIV, који је касније 

замијењен Амандманом LXVII 
3
 Став 1. члана 2. Устава замијењен је Амандманом XLV; став 2. истог члана је замијењен 

Амандманом XXVIII, који је замијењен  Амандманом LV у коме је Амандманом LXVIII ријеч 

,,граница“ замијењена са ,,међуентитетска линија разграничења“ 
4
 Члан 3. Устава замијењен је тачком 1.  Амандманa XLVI , који је замијењен тачком 1. Амандмана 

LVI 



Устав Републике Српске 

 

3 

 

 

 

 

ʏʣʘʥ 4.
5
 

               ʈʝʧʫʙʣʠʢʘ ʤʦʞʝ, ʩʭʦʜʥʦ ʋʩʪʘʚʫ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ, ʜʘ ʫʩʧʦʩʪʘʚˀʘ 

ʩʧʝʮʠʿʘʣʥʝ ʧʘʨʘʣʝʣʥʝ ʦʜʥʦʩʝ ʩʘ ʉʘʚʝʟʥʦʤ ʈʝʧʫʙʣʠʢʦʤ ɱʫʛʦʩʣʘʚʠʿʦʤ ʠ ˁʝʥʠʤ 

ʨʝʧʫʙʣʠʢʘʤʘ ʯʣʘʥʠʮʘʤʘ. 

 

ʏʣʘʥ 5.
6
 

               Уставно уређење Републике темељи се на: 
 

- гарантовању и заштити људских слобода и права у складу са међународним 

стандардима, 
 

- обезбјеђивању националних равноправности ʠ ʟʘʰʪʠʪʠ ʚʠʪʘʣʥʠʭ ʠʥʪʝʨʝʩʘ 

ʢʦʥʩʪʠʪʫʪʠʚʥʠʭ ʥʘʨʦʜʘ, 
 

- социјалној правди, 
 

- владавини права, 
 

- тржишној привреди, 
 

- вишестраначком систему, 
 

- парламентарној демократији и подјели власти, 
 

- слободним изборима, 
 

- локалној самоуправи, 
 

- заштити права етничких група и других мањина. 

 

ʏʣʘʥ 6.
7
 

              ɻʨʘʹʘʥʠ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʠʤʘʿʫ ʜʨʞʘʚˀʘʥʩʪʚʦ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʉʨʧʩʢʝ. 
 

              ɻʨʘʹʘʥʠʥ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʉʨʧʩʢʝ ʥʝ ʤʦʞʝ ʙʠʪʠ ʣʠʰʝʥ ʜʨʞʘʚˀʘʥʩʪʚʘ. 

 

ʏʣʘʥ 7.
8
 

              ʉʣʫʞʙʝʥʠ ʿʝʟʠʮʠ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʉʨʧʩʢʝ ʩʫ: ʿʝʟʠʢ ʩʨʧʩʢʦʛ ʥʘʨʦʜʘ, ʿʝʟʠʢ 

ʙʦʰˁʘʯʢʦʛ ʥʘʨʦʜʘ ʠ ʿʝʟʠʢ ʭʨʚʘʪʩʢʦʛ ʥʘʨʦʜʘ. ʉʣʫʞʙʝʥʘ ʧʠʩʤʘ ʩʫ ˂ʠʨʠʣʠʮʘ ʠ 

ʣʘʪʠʥʠʮʘ. 
 

              На подручјима гдје живе друге језичке групе у службеној употреби су и 

њихови језици и писма, на начин одређен законом. 

 

 

                                                 
5
 Члан 4. Устава замијењен је Амандманом XXIX,  који је допуњен  тачком 2. Амандмана XLVI, 

који је замијењен тачком 2. Амандмана LVI 
6
 Алинеја 2.  члана 5. Устава допуњена је Амандманом LXIX којим су додане ријечи“ и заштити 

виталних интереса конститутивних народа“ 
7
 Став 1. члана 6. Устава замијењен је Амандманом XLVII; став 2. истог члана додан је Амандманом 

XXX, који је замијењен Амандманом LXX 
8
 Став 1. члана 7. Устава замијењен је Амандманом LXXI 



Устав Републике Српске 

 

4 

Члан 8. 

               Република има заставу, грб и химну. 
 

               Изглед заставе и грба и текст химне уређују се уставним законом. 

 

Члан 9. 

               Главни град Републике је Сарајево. 

 

 

II  ɲʋɼʉʂɸ ʇʈɸɺɸ ʀ ʉʃʆɹʆɼɽ 
 

 

Члан 10. 

               Грађани Републике су равноправни у слободама, правима и дужностима, 

једнаки су пред законом и уживају исту правну заштиту без обзира на расу, пол, 

језик, националну припадност, вјероисповест, социјално поријекло, рођење, 

образовање, имовно стање, политичко и друго увјерење, друштвени положај или 

друго лично својство. 

 

Члан 11. 

               Живот човјека је неприкосновен. 
 

               Смртна казна може се изузетно прописати и изрећи само за најтеже облике 

тешких кривичних дјела. 

 

 

Члан 12. 

               Слобода и лична безбједност човјека су неповредиви. 
 

               Никоме се не може одузети или ограничити слобода, осим у случајевима и 

по поступку који су утврђени законом. 

 

 

Члан 13. 

               Људско достојанство, тјелесни и духовни интегритет, човјекова 

приватност, лични и породични живот су неповредиви. 

 

 

Члан 14. 

               Нико не смије бити подвргнут мучењу, свирепом, нехуманом или 

понижавајућем поступању или кажњавању. 
 

               Забрањено је и кажњиво свако изнуђивање признања и изјава. 
 

               Забрањено је на било ком лицу, без његовог пристанка, вршити 

медицинске и друге научне огледе. 

 



Устав Републике Српске 

 

5 

 

Члан 15. 

               Незаконито лишавање слободе је кажњиво. 
 

               Лишење слободе може трајати само док постоје законски услови за то. 
 

               Лице за које постоји основана сумња да је извршило кривично дјело може 

бити притворено и задржано у притвору само кад је то неопходно ради вођења 

кривичног поступка или ради безбједности људи. 
 

               Притвор се одређује одлуком суда, а само изузетно, под условима 

одређеним законом, одлуком другог законом овлашћеног органа – најдуже до три 

дана. 
 

               Лицу које је притворено мора се уручити писмено образложено рјешење у 

часу притварања. Против овог рјешења ʧʨʠʚʘʪʥʦ
 
 лице има право жалбе. 

 

 

Члан 16. 

               Свако има право на једнаку заштиту својих права у поступку пред судом и 

другим државним органом и организацијом. 
 

               Свакоме је зајамчено право на жалбу или друго правно средство против 

одлуке којом се рјешава о његовом праву или на законом заснованом интересу. 

 

 

Члан 17. 

               Свако има право на накнаду штете коју му незаконитим или неправилним 

радом наносе службено лице или државни орган, односно организација која врши 

јавна овлашћења. 
 

               Лице које је неоправдано осуђено или незаконито и без основа лишено 

слободе, има право на рехабилитацију, накнаду штете, јавно извињење и друга 

законом утврђена права. 

 

Члан 18. 

               Лицу оптуженом за кривично дјело јамчи се праведно суђење. 
 

               Оптужено лице мора бити у најкраћем законском року обавјештено о 

разлозима оптужбе. 
 

               Оптуженом лицу не може се судити у његовој одсутности. 
 

               Оптуженом који није доступан суду може се судити у одсутности само у 

законом одређеним случајевима. 

 

 

 

 

                                                 

  У члану 15.  ставу  5. Устава  постоји техничка грешка. Из садржаја одредби  наведеног  члана 

очигледно је да умјесто ријечи “приватно“  треба да стоји ријеч „притворено“. (прим.аут.) 



Устав Републике Српске 

 

6 

 

 

 

 

 

Члан 19. 

               Зајемчено је право на одбрану. 
 

               Јамчи се право на слободан избор браниоца и несметано општење са њим. 

               Бранилац не може бити позван на одговорност за радње предузете у 

поступку одбране. 

 

Члан 20. 

               Нико не може бити кажњен за дјело које, прије него што је учињено, није 

било законом предвиђено као кажњиво дјело, нити му се може изрећи казна која за 

то дјело није законом била предвиђена. 
 

               Нико не може бити сматран кривим за кривично дјело док то не буде 

утврђено правоснажном судском одлуком. 

 

 

Члан 21. 

               Грађани се могу слободно кретати, настањивати и боравити на територији 

Републике, слободно напуштати ту територију и на њу се слободно враћати. 

               Законом се могу увести ограничења кретања само ако је то неопходно 

ради вођења кривичног поступка или ради заштите безбједности и здравља људи. 

               Никаква ограничења из политичких разлога не могу бити установљена. 

 

 

ʏʣʘʥ 22.
9
 

               Слобода и тајност дописивања и других облика општења су неповредиви. 
 

               Законом се може прописати да се само на основу одлуке суда може 

одступити од начела неповредивости слободе и тајности дописивања и других 

облика општења, ако је то неопходно ради провођења кривичног поступка или ради 

безбједности Републике. 

 

Члан 23. 

               Зајaмчена је заштита тајности података о личности. Прикупљање, обрада и 

сврха коришћења личних података, уређују се законом. 
 

               Забрањено је коришћење података о личности које је супротно утврђеној 

сврси њиховог прикупљања. 
 

               Грађани имају право да траже и добијају све податке о себи, садржане у 

актима државних органа и у другим службеним евиденцијама. 

 

 

                                                 
9
 У члану 22. Устава ријечи ,,и Југославије“ брисане су Амандманом LVII тачка 4. 



Устав Републике Српске 

 

7 

 

 

 

 

Члан 24. 

               Стан је неповредив. 
 

               Законом се може прописати да службено лице на основу налога суда може 

ући у стан или друге просторије против воље њиховог држаоца и извршити 

претрес. Претрес се врши у присуству два свједока. 
 

               Службено лице може, под условима утврђеним законом, ући у туђи стан 

или друге просторије и без одлуке суда извршити претрес ако је то неопходно ради 

хватања учиниоца кривичног дјела или ради спасавања људи и имовине. 
 

 

 

Члан 25. 

               Зајамчена је слобода мисли и опредјељења, савјести и увјерења, као и 

јавног изражавања мишљења. 

 

 

    ʏʣʘʥ 26.
10

 

               Зајамчена је слобода штампе и других средстава јавног обавјештавања. 
 

               Слободно је оснивање ʥʦʚʠʥʩʢʠʭ и издавачких предузећа, издавање 

новина и јавно обавјештавање другим средствима у складу са законом. 
 

               Цензура штампе и других видова јавног обавјештавања је забрањена. 
 

               Средства јавног обавјештавања дужна су да благовремено, истинито и 

објективно обавјештавају јавност. 
 

               Јамчи се право на исправку неистинитог обавјештавања којим се повређује 

нечије право или на закону засновани интерес, као и право на накнаду штете 

настале по том основу. 

 

 

Члан 27. 

               Научно, културно и умјетничко стварање је слободно. 
 

               Зајамчена је заштита моралних и имовинских права по основу научног, 

културног, умјетничког и другог интелектуалног стваралаштва. 

 

 

 

 

 

                                                 
10

 У ставу 2. члана 26. Устава ријеч ,,неовисних“ замијењена је ријечју ,,новинских“ Амандманом 

XLIII тачка 1.  



Устав Републике Српске 

 

8 

 

 

 

 

 

ʏʣʘʥ 28.
11

 

               Јамчи се слобода вјероисповести. 
 

               Вјерске заједнице су једнаке пред законом, слободне у вршењу вјерских 

послова и вјерских обреда, могу оснивати вјерске школе и изводити вјерску 

наставу у свим школама свих степена образовања, бавити се привредним и другим 

дјелатностима, примати поклоне, стварати задужбине и њима управљати, у складу 

са законом. 

               Српска православна црква је црква српског народа и других народа 

православне вјере. 

 

 

ʏʣʘʥ 29.
12

 

               Грађанин који је навршио 18 година живота има право да бира и да буде 

биран. 
 

               Бирачко право је опште и једнако, избори су непосредни, а гласање тајно. 
 

               ɹʠʨʘʯʢʦ ʧʨʘʚʦ ʥʘ ʦʩʥʦʚʫ ʯʣʘʥʘ 29. ʩʪʠʯʝ ʩʝ ʥʘʢʦʥ ʧʨʝʪʭʦʜʥʦʛ 

ʧʨʝʙʠʚʘʣʠʰʪʘ ʫ ʦʜʨʝʹʝʥʦʤ ʤʿʝʩʪʫ ʫ ʪʨʘʿʘˁʫ ʢʦʿʝ ʩʝ ʫʪʚʨʹʫʿʝ ʟʘʢʦʥʦʤ. 

 

 

 

Члан 30. 

               Грађани имају право на мирно окупљање и јавни протест. 
 

               Слобода окупљања може се законом ограничити само ради заштите 

безбједности људи и имовине. 

 

 

Члан 31. 

               Зајамчена је слобода политичког организовања и дјеловања у складу са 

законом. 

               Забрањено је политичко организовање и дјеловање усмјерено на 

угрожавање демократије, нарушавање интегритета Републике, кршење Уставом 

зајамчених слобода и права и распиривање националне, расне или вјерске мржње и 

нетрпељивости. 
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 Став 4. члана 28. Устава брисан је Амандманом LXXII 
12

 Члан 29. Устава допуњен је тачком 5. Амандмана LVII 



Устав Републике Српске 

 

9 

 

 

 

Члан 32. 

               Грађани имају право да јавно износе мишљење о раду државних и других 

органа и организација, да им подносе представке, петиције и приједлоге и да на 

њих добију одговор. 

               Нико не може бити позван на одговорност нити трпјети друге штетне 

последице због јавно израженог мишљења о раду државних органа или ставова 

изнесених у представци, петицији и приједлогу, осим ако је тиме учинио кривично 

дјело. 

 

Члан 33. 

               Грађани имају право да учествују у обављању јавних послова и да под 

једнаким условима буду примљени у јавну службу. 

 

 

   ʏʣʘʥ 34.
13

 

               Грађанину се гарантује слобода изражавања националне припадности и 

културе и право употребе свог језика и писма. 

               Нико није дужан да се изјашњава о својој националној припадности. 

 

 

Члан 35. 

               Човјек има право на здраву животну средину. Свако је, у складу са 

законом, дужан да у оквиру својих могућности штити и унапређује животну 

средину. 

 

Члан 36. 

               Породица, мајка и дијете имају посебну заштиту. 
 

               Брак и односи у браку и породици уређују се законом. 
 

               Право је човјека да слободно одлучује о рађању дјеце. 
 

               Родитељи имају право и дужност да се старају о подизању и васпитању 

своје дјеце. 
 

               Дјеца су дужна да се старају о својим родитељима којима је потребна 

помоћ. 
 

               Дјеца рођена ван брака имају једнака права и дужности као и дјеца рођена 

у браку. 

               Малољетници о којима се родитељи не старају, као и лица која нису у 

могућности да се сама старају о себи и заштити својих права и интереса, имају 

посебну заштиту. 
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 Став 3. члана 34. Устава брисан је тачком 6. Амандмана LVII 



Устав Републике Српске 

 

10 

 

 

 

Члан 37. 

               Свако има право на заштиту здравља. 
 

               Зајамчено је право на здравствену заштиту, у складу са законом. 
 

               Дјеца, труднице и стара лица имају право на здравствену заштиту из 

јавних прихода, а друга лица под условима утврђеним законом. 

 

 

 

  ʏʣʘʥ 38.
14

 

               Свако има право на школовање под једнаким условима. 
 

               Основно школовање је обавезно и бесплатно. 
 

               Свакоме је под једнаким условима доступно средњошколско и 

високошколско образовање. 
 

               Грађани могу оснивати приватне школе, у складу са законом. 

 

 

Члан 39. 

               Свако има право на рад и слободу рада. 
 

               Принудни рад је забрањен. 
 

               Свако је слободан у избору занимања и запослења и под једнаким 

условима му је доступно радно мјесто и функција. 
 

               Запосленима може престати радни однос противно њиховој вољи на начин 

и под условима који су утврђени законом и колективним уговором. 
 

               Свако по основу рада има право на зараду, у складу са законом и 

колективним уговором. 

 

 

Члан 40. 

               Запослени имају право на ограничено радно вријеме, дневни и седмични 

одмор, те плаћени годишњи одмор и одсуства, у складу са законом и колективним 

уговором. 
 

               Запослени имају право на заштиту на раду, у складу са законом. 
 

               Омладина, жене и инвалиди имају посебну заштиту. 
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 У ставу 4. члана 38. Устава ријечи ,,и училишта“ брисане су тачком 2. Амандмана XLIII 

 



Устав Републике Српске 

 

11 

 

 

 

 

Члан 41. 

               Зајамчена је слобода синдикалног организовања и дјеловања. 

 

 

Члан 42. 

               Запослени имају право на штрајк, под условима утврђеним законом. 

 

 

Члан 43. 

               Право запослених и чланова њихових породица на социјалну сигурност и 

социјално осигурање уређује се законом и колективним уговором. 
 

               Јамчи се, под условима утврђеним законом, право на материјално 

обезбјеђење за вријеме привремене незапослености. 
 

               Грађанима који су дјелимично способни за рад обезбјеђују се 

оспособљавање за одговарајући посао и услови за њихово запошљавање, у складу 

са законом. 
 

               Република обезбјеђује помоћ и социјалну сигурност грађанима који су 

неспособни за рад и немају средства за издржавање. 

 

 

ʏʣʘʥ 44.
15

 

               Странци имају људска права и слободе утврђене уставом и друга права 

утврђена законом и међународним уговорима. 

 

 

Члан 45. 

               Свако је дужан да се придржава Устава и закона. 
 

               Свако је дужан да савјесно и одговорно врши повјерену му јавну 

функцију. 

 

 

Члан 46. 

               Свако је дужан да другом пружи помоћ у невољи и да учествује у 

отклањању опште опасности. 

 

ʏʣʘʥ 47. 

(брисан на основу тачке 7. Амандмана LVII) 
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 Став 2. члана 44. Устава брисан је Амандманом LXXIII 



Устав Републике Српске 

 

12 

 

 

 

 

 

  ʏʣʘʥ 48. 
16

 

               Права и слободе зајамчени овим уставом не могу се одузети ни 

ограничити. 
 

               Обезбјеђује се судска заштита слобода и права зајамчених овим уставом. 
 

               Ко се огријешио о људска права и основне слободе зајамчене овим 

уставом, лично је одговоран за то и не може се правдати ничијим наређењем. 

 

 

 

 

ʏʣʘʥ 49.
17

 

               Слободе и права се остварују, а дужности испуњавају непосредно на 

основу Устава, осим када је Уставом предвиђено да се услови за остваривање 

појединих од њих утврђују законом. 
 

               Законом се може прописати начин остваривања појединих права и слобода 

само када је то неопходно за њихово остваривање. 

 

              ʋ ʩʣʫʯʘʿʫ ʨʘʟʣʠʯʠʪʦʩʪʠ ʫ ʦʜʨʝʜʙʘʤʘ ʦ ʧʨʘʚʠʤʘ ʠ ʩʣʦʙʦʜʘʤʘ ʠʟʤʝʹʫ 

ʋʩʪʘʚʘ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʉʨʧʩʢʝ ʠ ʋʩʪʘʚʘ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ, ʧʨʠʤʿʝˁʫʿʫ ʩʝ ʦʥʝ 

ʦʜʨʝʜʙʝ ʢʦʿʝ ʩʫ ʟʘ ʧʦʿʝʜʠʥʮʘ ʧʦʚʦˀʥʠʿʝ. 
 

               ʆʜʨʝʜʙʝ ʯʣʘʥʦʚʘ 10, 21, 30, 32, 33, 34, 38. ʠ 43. ʋʩʪʘʚʘ ʦ ʧʨʘʚʠʤʘ ʠ 

ʩʣʦʙʦʜʘʤʘ ʛʨʘʹʘʥʘ ʪʨʝʪʠʨʘʿʫ ʩʝ ʢʘʦ ʦʜʨʝʜʙʝ ʦ ˀʫʜʩʢʠʤ ʧʨʘʚʠʤʘ ʠ ʦʩʥʦʚʥʠʤ 

ʩʣʦʙʦʜʘʤʘ ʠ ʦʜʥʦʩʝ ʩʝ ʥʘ ʩʚʝ, ʘ ʥʝ ʩʘʤʦ ʥʘ ʛʨʘʹʘʥʝ. 
 

               ʆʜʨʝʜʙʝ ʯʣʘʥʦʚʘ 13, 22, 23, 24, 25, 26, 28. ʠ 30. ʋʩʪʘʚʘ ʦ ʧʨʘʚʠʤʘ ʠ 

ʩʣʦʙʦʜʘʤʘ ʦʩʪʚʘʨʠʚʘ˂ʝ ʩʝ ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ʦʜʛʦʚʘʨʘʿʫ˂ʠʤ ʦʜʨʝʜʙʘʤʘ ʯʣʘʥʦʚʘ 8. ʜʦ 

11. ɽʚʨʦʧʩʢʝ ʢʦʥʚʝʥʮʠʿʝ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ˀʫʜʩʢʠʭ ʧʨʘʚʘ ʠ ʦʩʥʦʚʥʠʭ ʩʣʦʙʦʜʘ.
18 
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 Став 2. члана 48. Устава брисан је тачком 8. Амандмана LVII, а досадашњи ставови  3. и 4. 

постали су ставови 2. и 3. 
17

 Став 3. члана 49. брисан је тачком 3. Амандмана XXXV;  
18

 Тачкама 1-3 Амандмана LVII допуњено је поглавље Устава о људским правима и основним  

слободама 



Устав Републике Српске 

 

13 

 

III  ɽʂʆʅʆʄʉʂʆ ʀ ʉʆʎʀɱɸʃʅʆ 

ʋʈɽɫɽɳɽ 
 

 

Члан 50. 

               Економско и социјално уређење заснива се на равноправности свих облика 

својине и слободном привређивању, самосталности предузећа и других облика 

привређивања у стицању и расподјели добити и слободном кретању робе, рада и 

капитала у Републици као јединственом привредном простору. 

 

 

Члан 51. 

               Република мјерама економске и социјалне политике подстиче економски 

развој и повећање социјалног благостања грађана. 

 

 

Члан 52. 

               Слободно предузетништво може се законом ограничити ради заштите 

интереса Републике, човјекове околине, здравља и безбједности људи. 
 

               Забрањени су монополи. 

 

 

Члан 53. 

               Република обезбјеђује заштиту потрошача. 

 

 

Члан 54. 

               Сви облици својине имају једнаку правну заштиту. 

 

 

Члан 55. 

               Јамчи се право насљеђивања, у складу са законом. 

 

 

  ʏʣʘʥ 56.
19

 

               Законом се може ограничити или одузети право својине, уз правичну 

накнаду. 
 

               ɿʘ ʚʨʠʿʝʤʝ ʨʘʪʥʦʛ ʩʪʘˁʘ, ʥʝʧʦʩʨʝʜʥʝ ʨʘʪʥʝ ʦʧʘʩʥʦʩʪʠ ʠʣʠ ʚʘʥʨʝʜʥʦʛ 

ʩʪʘˁʘ ʟʘʢʦʥʦʤ ʩʝ ʤʦʞʝ ʦʛʨʘʥʠʯʠʪʠ ʨʘʩʧʦʣʘʛʘˁʝ ʠʣʠ ʫʪʚʨʜʠʪʠ ʧʦʩʝʙʘʥ ʥʘʯʠʥ 

ʢʦʨʠʰ˂ʝˁʘ ʜʠʿʝʣʘ ʩʨʝʜʩʪʘʚʘ ʧʨʘʚʥʠʭ ʠ ʬʠʟʠʯʢʠʭ ʣʠʮʘ. 
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 Члан 56. Устава допуњен је тачком 1. Амандмана XXXI 



Устав Републике Српске 

 

14 

 

 

 

 

 

ʏʣʘʥ 57.
20

 

               ʉʪʨʘʥʘ ʣʠʮʘ ʤʦʛʫ ʩʪʠʮʘʪʠ ʧʨʘʚʦ ʩʚʦʿʠʥʝ ʠ ʧʨʘʚʘ ʥʘ ʦʩʥʦʚʫ ʫʣʘʛʘˁʘ 

ʢʘʧʠʪʘʣʘ, ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ʟʘʢʦʥʦʤ. 
 

               ʉʚʦʿʠʥʩʢʘ ʠ ʜʨʫʛʘ ʧʨʘʚʘ ʩʪʨʘʥʦʛ ʫʣʘʛʘʯʘ ʩʪʝʯʝʥʘ ʥʘ ʦʩʥʦʚʫ ʫʣʦʞʝʥʦʛ 

ʢʘʧʠʪʘʣʘ, ʥʝ ʤʦʛʫ ʩʝ ʦʛʨʘʥʠʯʠʪʠ ʠʣʠ ʦʜʫʟʝʪʠ ʟʘʢʦʥʦʤ ʠʣʠ ʜʨʫʛʠʤ ʧʨʦʧʠʩʦʤ. 
 

               ɱʘʤʯʠ ʩʝ ʧʨʘʚʦ ʩʪʨʘʥʦʤ ʣʠʮʫ ʜʘ ʦʙʘʚˀʘ ʧʨʠʚʨʝʜʥʫ ʠʣʠ ʜʨʫʛʫ 

ʜʿʝʣʘʪʥʦʩʪ ʠ ʧʨʘʚʘ ʧʦ ʦʩʥʦʚʫ ʧʦʩʣʦʚʘˁʘ, ʧʦʜ ʫʩʣʦʚʠʤʘ ʢʦʿʠ ʩʝ ʥʝ ʤʦʛʫ 

ʤʠʿʝˁʘʪʠ ʥʘ ˁʝʛʦʚʫ ʰʪʝʪʫ. 
 

               ʉʪʨʘʥʦʤ ʫʣʘʛʘʯʫ ʿʘʤʯʠ ʩʝ ʩʣʦʙʦʜʥʦ ʠʟʥʦʰʝˁʝ ʜʦʙʠʪʠ ʠ ʫʣʦʞʝʥʦʛ 

ʢʘʧʠʪʘʣʘ ʠʟ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ. 
 

               ɿʘʢʦʥʦʤ ʩʝ ʤʦʞʝ, ʠʟʫʟʝʪʥʦ, ʢʘʜʘ ʪʦ ʟʘʭʪʠʿʝʚʘ ʦʧʰʪʠ ʜʨʫʰʪʚʝʥʠ 

ʠʥʪʝʨʝʩ, ʫʪʚʨʜʠʪʠ ʫ ʢʦʿʠʤ ʜʿʝʣʘʪʥʦʩʪʠʤʘ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʧʦʜʨʫʯʿʠʤʘ, ʩʪʨʘʥʦ ʣʠʮʝ ʥʝ 

ʤʦʞʝ ʦʩʥʦʚʘʪʠ ʚʣʘʩʪʠʪʦ ʧʨʝʜʫʟʝ˂ʝ. 

 

 

 

ʏʣʘʥ 58.
21

 

               Својинска права и обавезе над средствима у друштвеној својини и услови 

под којима се та средства преносе у друге облике својине уређују се законом. 
 

               ʉʨʝʜʩʪʚʘ ʫ ʜʨʫʰʪʚʝʥʦʿ ʠ ʜʨʞʘʚʥʦʿ ʩʚʦʿʠʥʠ ʤʦʛʫ ʩʝ ʦʪʫʹʠʚʘʪʠ, ʧʦ 

ʧʨʘʚʠʣʫ, ʩʘʤʦ ʧʦ ʪʨʞʠʰʥʠʤ ʢʨʠʪʝʨʠʿʠʤʘ. 

 

 

 

ʏʣʘʥ 59.
22

 

               Употреба и искоришћавање ствари од посебног културног, научног, 

умјетничког или историјског значаја или од значаја за заштиту природе и човјекове 

околине могу се на основу закона ограничити, уз пуну накнаду власнику. 
 

               Законом се уређује заштита, коришћење, унапређивање и управљање 

добрима од општег интереса, као и плаћање накнаде за коришћење добара од 

општег интереса и градског грађевинског земљишта. 

 

 

 

 

                                                 
20

 Члан 57. Устава замијењен је Амандманом XLVIII 
21

 Став 2. члана 58. Устава замијењен је тачком 2. Амандмана XXXI 
22

 Ставови 1, 2. и 3. члана 59. Устава брисани су Амандманом LXXIV, а досадашњи ставови 4. и 5. 

постали су ставови 1. и 2. 



Устав Републике Српске 

 

15 

 

 

 

 

 

Члан 60. 

               Физичка и правна лица остварују својинска права на непокретности према 

њиховој природи и намјени, у складу са законом. 

 

               Јамчи се својина на пољопривредно земљиште, а на шуме и шумско 

земљиште у законом утврђеним границама. 

 

 

Члан 61. 

               Република јамчи минимум социјалне сигурности грађана и обезбјеђује 

функционисање јавних служби, у складу са законом. 
 

               Финансирање јавних служби врши се преко фондова и буџета, у складу са 

законом. 

 

 

Члан 62. 

               Република и општина буџетом утвруђују јавне приходе и јавне расходе. 
 

               Средства буџета су порези, таксе и други законом утврђени приходи. 

 

 

 

Члан 63. 

               Обавеза плаћања пореза и других даџбина је општа и утврђује се према 

економској снази обвезника. 

 

 

 

Члан 64. 

               Република штити и подстиче: 
 

- рационално коришћење природних богатстава у циљу заштите и побољшања 

квалитета живота и заштите и обнове средине у општем интересу; 
 

- очување и обогаћивање историјског, културног и умјетничког блага; 
 

- научноистраживачки рад; 
 

- штедњу у свим њеним облицима, а посебно штедњу која је усмјерена на 

привредне активности и откуп станова; 
 

- задруге и задругарство; 
 

- занатство; 

- физичку културу и спорт. 

 



Устав Републике Српске 

 

16 

 

 

 

Члан 65. 

               Запослени имају право учешћа у управљању предузећем, у складу са 

законом. 
 

               У управљању фондовима и добрима у државној својини законом се 

обезбјеђује утицај грађана. 

 
IV  ʇʈɸɺɸ ʀ ɼʋɾʅʆʉʊʀ 

ʈɽʇʋɹʃʀʂɽ 
 

 

 

 

Члан 66. 

               Права и дужности Републике врше Уставом одређени републички органи. 
 

               Људска права и слободе, једнакост пред законом, самосталност и једнак 

положај предузећа и других организација, уставни положај и права јединица 

локалне самоуправе основа су и мјера овлашћења и одговорности републичких 

органа. 

 

 

 

Члан 67. 

               Републички органи, у оквиру Уставом утврђених права и дужности 

Републике, утврђују политику, доносе и извршавају законе, друге прописе и опште 

акте, врше заштиту уставности и законитости. 
 

               Органима и организацијама у општинама може се повјерити извршавање 

закона и осталих прописа и општих аката из оквира права и дужности Републике. 
 

               Законом се уређује одговорност за извршавање закона, других прописа и 

општих аката. 

 

 

 

 

 

 

 

 



Устав Републике Српске 

 

17 

 

 

 

ʏʣʘʥ 68.
23

 

               ʈʝʧʫʙʣʠʢʘ ʫʨʝʹʫʿʝ ʠ ʦʙʝʟʙʿʝʹʫʿʝ: 
 

1) ʠʥʪʝʛʨʠʪʝʪ, ʫʩʪʘʚʥʠ ʧʦʨʝʜʘʢ ʠ ʪʝʨʠʪʦʨʠʿʘʣʥʫ ʮʿʝʣʦʢʫʧʥʦʩʪ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ
24

; 
 

2) ʙʝʟʙʿʝʜʥʦʩʪ
25

; 
 

3) ʤʿʝʨʝ ʠʟ ʩʚʦʿʝ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ ʟʘ ʩʣʫʯʘʿ ʨʘʪʥʦʛ ʩʪʘˁʘ ʠ ʚʘʥʨʝʜʥʦʛ ʩʪʘˁʘ ʢʦʿʝ 

ʧʨʦʛʣʘʩʝ ʠʥʩʪʠʪʫʮʠʿʝ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ, ʢʘʦ ʠ ʤʿʝʨʝ ʟʘ ʩʣʫʯʘʿ ʚʘʥʨʝʜʥʦʛ 

ʩʪʘˁʘ ʢʦʿʝ ʧʨʦʛʣʘʩʝ ʠʥʩʪʠʪʫʮʠʿʝ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʉʨʧʩʢʝ; 
 

ʆʜʨʝʜʙʝ ʪʘʯʢʝ  3. ʦʚʦʛ ʯʣʘʥʘ ʩʝ ʥʝ ʦʜʥʦʩʝ ʥʘ ʫʧʦʪʨʝʙʫ ʚʦʿʩʢʝ ʠ ʜʨʫʛʝ ʤʿʝʨʝ ʠʟ 

ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ ʠʥʩʪʠʪʫʮʠʿʘ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ
26

; 
 

4) ʫʩʪʘʚʥʦʩʪ ʠ ʟʘʢʦʥʠʪʦʩʪ; 
 

5) ʦʩʪʚʘʨʠʚʘˁʝ ʠ ʟʘʰʪʠʪʫ ˀʫʜʩʢʠʭ ʧʨʘʚʘ ʠ ʩʣʦʙʦʜʘ; 
 

6) ʩʚʦʿʠʥʩʢʝ ʠ ʦʙʣʠʛʘʮʠʦʥʝ ʦʜʥʦʩʝ ʠ ʟʘʰʪʠʪʫ ʩʚʠʭ ʦʙʣʠʢʘ ʩʚʦʿʠʥʝ, ʧʨʘʚʥʠ 

ʧʦʣʦʞʘʿ ʧʨʝʜʫʟʝ˂ʘ ʠ ʜʨʫʛʠʭ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʿʘ, ˁʠʭʦʚʠʭ ʫʜʨʫʞʝˁʘ ʠ ʢʦʤʦʨʘ, 

ʝʢʦʥʦʤʩʢʝ ʦʜʥʦʩʝ ʩʘ ʠʥʦʩʪʨʘʥʩʪʚʦʤ, ʢʦʿʠ ʥʠʩʫ ʧʨʝʥʝʩʝʥʠ ʥʘ ʠʥʩʪʠʪʫʮʠʿʝ 

ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ
27
, ʪʨʞʠʰʪʝ ʠ ʧʣʘʥʠʨʘˁʝ ; 

 

7) ʙʘʥʢʘʨʩʢʠ ʠ ʧʦʨʝʩʢʠ ʩʠʩʪʝʤ
28

; 
 

8) ʦʩʥʦʚʥʝ ʮʠˀʝʚʝ ʠ ʧʨʘʚʮʝ ʧʨʠʚʨʝʜʥʦʛ, ʥʘʫʯʥʦʛ, ʪʝʭʥʦʣʦʰʢʦʛ, ʜʝʤʦʛʨʘʬʩʢʦʛ 

ʠ ʩʦʮʠʿʘʣʥʦʛ ʨʘʟʚʦʿʘ, ʨʘʟʚʦʿʘ ʧʦˀʦʧʨʠʚʨʝʜʝ ʠ ʩʝʣʘ, ʢʦʨʠʰ˂ʝˁʝ ʧʨʦʩʪʦʨʘ, 

ʧʦʣʠʪʠʢʫ ʠ ʤʿʝʨʝ ʟʘ ʫʩʤʿʝʨʘʚʘˁʝ ʨʘʟʚʦʿʘ ʠ ʨʦʙʥʝ ʨʝʟʝʨʚʝ; 
 

9) ʢʦʥʪʨʦʣʫ ʟʘʢʦʥʠʪʦʩʪʠ ʨʘʩʧʦʣʘʛʘˁʘ ʩʨʝʜʩʪʚʠʤʘ ʧʨʘʚʥʠʭ ʣʠʮʘ ʠ 

ʧʨʠʢʫʧˀʘˁʝ ʩʪʘʪʠʩʪʠʯʢʠʭ ʠ ʜʨʫʛʠʭ ʧʦʜʘʪʘʢʘ ʦʜ ʦʧʰʪʝʛ ʠʥʪʝʨʝʩʘ; 
 

10) ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʿʫ, ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ ʠ ʨʘʜ ʜʨʞʘʚʥʠʭ ʦʨʛʘʥʘ; 
 

11) ʩʠʩʪʝʤ ʿʘʚʥʠʭ ʩʣʫʞʙʠ; 

12) ʨʘʜʥʝ ʦʜʥʦʩʝ, ʟʘʰʪʠʪʫ ʥʘ ʨʘʜʫ, ʟʘʧʦʰˀʘʚʘˁʝ, ʩʦʮʠʿʘʣʥʦ ʦʩʠʛʫʨʘˁʝ ʠ ʜʨʫʛʝ 

ʦʙʣʠʢʝ ʩʦʮʠʿʘʣʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ, ʟʜʨʘʚʩʪʚʦ, ʙʦʨʘʯʢʫ ʠ ʠʥʚʘʣʠʜʩʢʫ ʟʘʰʪʠʪʫ, ʙʨʠʛʫ ʦ 

ʜʿʝʮʠ ʠ ʦʤʣʘʜʠʥʠ, ʦʙʨʘʟʦʚʘˁʝ, ʢʫʣʪʫʨʫ ʠ ʟʘʰʪʠʪʫ ʢʫʣʪʫʨʥʠʭ ʜʦʙʘʨʘ, ʬʠʟʠʯʢʫ 

ʢʫʣʪʫʨʫ; 
 

13) ʟʘʰʪʠʪʫ ʞʠʚʦʪʥʝ ʩʨʝʜʠʥʝ; 
 

14) ʩʠʩʪʝʤ ʿʘʚʥʦʛ ʠʥʬʦʨʤʠʩʘˁʘ; 
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 Члан 68. Устава замијењен је Амандманом XXXII 
24

 У подтачки 1) Амандмана XXXII ријечи ,,сувереност, независност“ замијењене су Амандманом 

LVIII тачка 1. ријечима ,,интегритет, уставни поредак“ 
25

 У тачки 2. члана 68.  ријечи ,,одбрану и“ брисане су Амандманом CXV 
26

 Тачка 3. члана 68. замијењена је Амандманом CVI 
27

 У подтачки 6) Амандмана XXXII ријечи ,,који нису пренесени на институције Босне и 

Херцеговине“ додате су тачком 2. Амандмана LVIII 
28

 У подтачки 7) Амандмана XXXII ријечи ,,монетарни, девизни и царински“ брисане су тачком 3. 

Амандмана LVIII 



Устав Републике Српске 

 

18 

 
 

15) ʤʝʹʫʥʘʨʦʜʥʫ ʩʘʨʘʜˁʫ, ʦʩʠʤ ʦʥʝ ʢʦʿʘ ʿʝ ʧʨʝʥʝʩʝʥʘ ʠʥʩʪʠʪʫʮʠʿʘʤʘ ɹʦʩʥʝ ʠ 

ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ
29

; 
 

16) (ʙʨʠʩʘʥʘ ɸʤʘʥʜʤʘʥʦʤ LXXV) 
 

17) ʬʠʥʘʥʩʠʨʘˁʝ ʦʩʪʚʘʨʠʚʘˁʘ ʧʨʘʚʘ ʠ ʜʫʞʥʦʩʪʠ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ; 
 

18) ʜʨʫʛʝ ʦʜʥʦʩʝ ʦʜ ʠʥʪʝʨʝʩʘ ʟʘ ʈʝʧʫʙʣʠʢʫ, ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ʋʩʪʘʚʦʤ. 

 

V ʆʈɻɸʅʀɿɸʎʀɱɸ ʈɽʇʋɹʃʀʂɽ 
 

 

ʏʣʘʥ 69. 

               Државна власт у Републици организује се на начелу подјеле власти. 
 

               Уставотворну и законодавну власт остварује Народна скупштина. 

ɿʘʢʦʥʦʜʘʚʥʫ ʚʣʘʩʪ ˂ʝ ʫ ʈʝʧʫʙʣʠʮʠ ʉʨʧʩʢʦʿ ʚʨʰʠʪʠ ʅʘʨʦʜʥʘ ʩʢʫʧʰʪʠʥʘ ʠ 

ɺʠʿʝ˂ʝ ʥʘʨʦʜʘ. ɿʘʢʦʥʠ ʠ ʜʨʫʛʠ ʧʨʦʧʠʩʠ ʢʦʿʝ ʠʟʛʣʘʩʘ ʅʘʨʦʜʥʘ ʩʢʫʧʰʪʠʥʘ, ʘ 

ʢʦʿʠ ʩʝ ʪʠʯʫ ʧʠʪʘˁʘ ʚʠʪʘʣʥʦʛ ʥʘʮʠʦʥʘʣʥʦʛ ʠʥʪʝʨʝʩʘ ʙʠʣʦ ʢʦʿʝʛ ʦʜ 

ʢʦʥʩʪʠʪʫʪʠʚʥʠʭ ʥʘʨʦʜʘ ʩʪʫʧʘʿʫ ʥʘ ʩʥʘʛʫ ʪʝʢ ʥʘʢʦʥ ʫʩʚʘʿʘˁʘ ʫ ɺʠʿʝ˂ʫ ʥʘʨʦʜʘ.
30

 
 

               ʈʝʧʫʙʣʠʢʫ ʧʨʝʜʩʪʘʚˀʘ ʠ ˁʝʥʦ ʜʨʞʘʚʥʦ ʿʝʜʠʥʩʪʚʦ ʠʟʨʘʞʘʚʘ 

ʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ.
31

 
 

               Извршну власт врши Влада. 
 

               Судска власт припада судовима. 
 

               Заштиту уставности и законитости обезбјеђује Уставни суд. 

 

               ʆʜ ʥʠʞʝ ʥʘʚʝʜʝʥʠʭ ʬʫʥʢʮʠʿʘ, ʥʘʿʚʠʰʝ ʜʚʠʿʝ ʩʝ ʤʦʛʫ ʧʦʧʫʥʠʪʠ ʠʟ ʨʝʜʘ 

ʿʝʜʥʦʛ ʢʦʥʩʪʠʪʫʪʠʚʥʦʛ ʥʘʨʦʜʘ ʠʣʠ ʠʟ ʨʝʜʘ ʆʩʪʘʣʠʭ: 
 

1) ʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢ ɺʣʘʜʝ, 
 

2) ʧʨʝʜʩʿʝʜʘʚʘʿʫ˂ʠ ʅʘʨʦʜʥʝ ʩʢʫʧʰʪʠʥʝ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʉʨʧʩʢʝ, 
 

3) ʧʨʝʜʩʿʝʜʘʚʘʿʫ˂ʠ ɺʠʿʝ˂ʘ ʥʘʨʦʜʘ, 
 

4) ʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢ ɺʨʭʦʚʥʦʛ ʩʫʜʘ, 
 

5) ʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢ ʋʩʪʘʚʥʦʛ ʩʫʜʘ, 
 

6) ʨʝʧʫʙʣʠʯʢʠ ʿʘʚʥʠ ʪʫʞʠʣʘʮ.
32
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 Подтачка 15) Амандмана XXXII допуњена је тачком 4. Амандмана LVIII ријечима: ,,осим оне која 

је пренесена институцијама Босне и Херцеговине“ 
30

 Став 2. члана 69. Устава допуњен је тачком 1. Амандмана LXXVI 
31

 Став 3. члана 69. Устава замијењен је Амандманом XXXII 
32

 Члан 69. Устава допуњен је тачком 2. Амандмана LXXVI, a исправком Амандмана LXXVI  у 

тачки 2. подтачка 2. умјесто  ријечи „предсједник“ треба да стоји ријеч „ предсједавајући“. 
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1. Народна скупштина 
 

ʏʣʘʥ 70. 

               Народна скупштина: 
 

1. одлучује о промјени Устава; 
 

2. доноси законе, друге прописе и опште акте; 
 

3. доноси план развоја, просторни план, буџет и завршни рачун; 
 

4. утврђује територијалну организацију Републике; 
 

5. расписује републички референдум; 
 

6. расписује републички јавни зајам и одлучује о задужењу Републике; 
 

7. расписује изборе за народне посланике и за предсједника Републике; 
 

8. бира, именује и разрјешава функционере, у складу са Уставом и законом; 
 

9. врши контролу рада Владе и других органа који су јој одговорни, у складу са 

Уставом и законом; 
 

10. даје амнестију; 
 

11. обавља и друге послове, у складу са Уставом и законом. 
 

                

 ʅʘʨʦʜʥʘ ʩʢʫʧʰʪʠʥʘ: 
 

1. ʙʠʨʘ ʜʝʣʝʛʘʪʝ ʠʟ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʫ ɺʠʿʝ˂ʝ ʥʘʨʦʜʘ ʇʘʨʣʘʤʝʥʪʘʨʥʝ ʩʢʫʧʰʪʠʥʝ 

ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ; 
 

2. ʨʘʪʠʬʠʢʫʿʝ ʩʧʦʨʘʟʫʤʝ ʢʦʿʝ ʈʝʧʫʙʣʠʢʘ ʟʘʢˀʫʯʠ ʩʘ ʜʨʞʘʚʘʤʘ ʠ 

ʤʝʹʫʥʘʨʦʜʥʠʤ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʿʘʤʘ ʫʟ ʧʨʠʩʪʘʥʘʢ ʇʘʨʣʘʤʝʥʪʘʨʥʝ ʩʢʫʧʰʪʠʥʝ ɹʦʩʥʝ 

ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ.
33

 

 

               ʅʘʨʦʜʥʘ ʩʢʫʧʰʪʠʥʘ, ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ʋʩʪʘʚʦʤ ʠ ʟʘʢʦʥʦʤ, ʧʨʦʛʣʘʰʘʚʘ: 

   ɺʘʥʨʝʜʥʦ ʩʪʘˁʝ ʟʘ ʈʝʧʫʙʣʠʢʫ ʠʣʠ ʜʠʦ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʫ ʩʣʫʯʘʿʫ 

ʫʛʨʦʞʘʚʘˁʘ ʙʝʟʙʿʝʜʥʦʩʪʠ, ʫʩˀʝʜ ʝʣʝʤʝʥʪʘʨʥʠʭ ʥʝʧʦʛʦʜʘ (ʧʦʧʣʘʚʘ, ʟʝʤˀʦʪʨʝʩʘ 

ʠ ʧʦʞʘʨʘ), ʧʨʠʨʦʜʥʠʭ ʢʘʪʘʩʪʨʦʬʘ, ʝʧʠʜʝʤʠʿʘ, ʧʦʚʨʝʜʘ ˀʫʜʩʢʠʭ ʧʨʘʚʘ ʠ 

ʩʣʦʙʦʜʘ ʠ ʥʦʨʤʘʣʥʦʛ ʬʫʥʢʮʠʦʥʠʩʘˁʘ ʫʩʪʘʚʥʠʭ ʦʨʛʘʥʘ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ. 

               ʆʜʨʝʜʙʝ ʩʪʘʚʘ 3. ʦʚʦʛ ʯʣʘʥʘ ʩʝ ʥʝ ʦʜʥʦʩʝ ʥʘ ʫʧʦʪʨʝʙʫ ʚʦʿʩʢʝ ʠ ʜʨʫʛʝ 

ʤʿʝʨʝ ʠʟ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ ʠʥʩʪʠʪʫʮʠʿʘ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ.
34

 
 

                

 

 

 

 

 

  

                                                 
33

 Члан 70. Устава допуњен је Амандманом LIX, који замјењује Амандман XXXIV 
34

 Став 3. члана 70. Устава замијењен је Амандманом CVII, који замјењује Амандмане XXXV и LXI 
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ɺʠʪʘʣʥʠ ʥʘʮʠʦʥʘʣʥʠ ʠʥʪʝʨʝʩʠ ʢʦʥʩʪʠʪʫʪʠʚʥʠʭ ʥʘʨʦʜʘ ʩʫ ʜʝʬʠʥʠʩʘʥʠ 

ʥʘ ʩˀʝʜʝ˂ʠ ʥʘʯʠʥ: 
 

- ʦʩʪʚʘʨʠʚʘˁʝ ʧʨʘʚʘ ʢʦʥʩʪʠʪʫʪʠʚʥʠʭ ʥʘʨʦʜʘ ʜʘ ʙʫʜʫ ʘʜʝʢʚʘʪʥʦ ʟʘʩʪʫʧˀʝʥʠ ʫ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʥʠʤ, ʠʟʚʨʰʥʠʤ ʠ ʧʨʘʚʦʩʫʜʥʠʤ ʦʨʛʘʥʠʤʘ ʚʣʘʩʪʠ; 
 

- ʠʜʝʥʪʠʪʝʪ ʿʝʜʥʦʛ ʢʦʥʩʪʠʪʫʪʠʚʥʦʛ ʥʘʨʦʜʘ; 
 

- ʫʩʪʘʚʥʠ ʘʤʘʥʜʤʘʥʠ; 
 

- ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʿʘ ʦʨʛʘʥʘ ʿʘʚʥʝ ʚʣʘʩʪʠ; 
 

- ʿʝʜʥʘʢʘ ʧʨʘʚʘ ʢʦʥʩʪʠʪʫʪʠʚʥʠʭ ʥʘʨʦʜʘ ʫ ʧʨʦʮʝʩʫ ʜʦʥʦʰʝˁʘ ʦʜʣʫʢʘ; 
 

- ʦʙʨʘʟʦʚʘˁʝ, ʚʿʝʨʦʠʩʧʦʚʝʩʪ, ʿʝʟʠʢ, ˁʝʛʦʚʘˁʝ ʢʫʣʪʫʨʝ, ʪʨʘʜʠʮʠʿʝ ʠ ʢʫʣʪʫʨʥʦ 

ʥʘʩˀʝʹʝ; 
 

- ʪʝʨʠʪʦʨʠʿʘʣʥʘ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʿʘ; 
 

- ʩʠʩʪʝʤ ʿʘʚʥʦʛ ʠʥʬʦʨʤʠʩʘˁʘ; 
 

- ʠ ʜʨʫʛʘ ʧʠʪʘˁʘ ʢʦʿʘ ʙʠ ʩʝ ʪʨʝʪʠʨʘʣʘ ʢʘʦ ʧʠʪʘˁʘ ʦʜ ʚʠʪʘʣʥʦʛ ʥʘʮʠʦʥʘʣʥʦʛ 

ʠʥʪʝʨʝʩʘ ʫʢʦʣʠʢʦ ʪʘʢʦ ʩʤʘʪʨʘ 2/3 ʿʝʜʥʦʛ ʦʜ ʢʣʫʙʦʚʘ ʜʝʣʝʛʘʪʘ ʢʦʥʩʪʠʪʫʪʠʚʥʠʭ 

ʥʘʨʦʜʘ ʫ ɺʠʿʝ˂ʫ ʥʘʨʦʜʘ.
35

 
 

               ʘ) ʇʨʦʮʝʜʫʨʘ ʟʘ ʟʘʢʦʥʝ ʫ ʚʝʟʠ ʩʘ ʚʠʪʘʣʥʠʤ ʠʥʪʝʨʝʩʠʤʘ ʢʘʢʦ ʿʝ 

ʜʝʬʠʥʠʩʘʥʦ ʫ ʣʠʩʪʠ ʠʟ ɸʤʘʥʜʤʘʥʘ LXXVII. 

               ɿʘʢʦʥʠ ʠʣʠ ʜʨʫʛʠ ʧʨʦʧʠʩʠ ʠʣʠ ʘʢʪʠ ʢʦʿʝ ʠʟʛʣʘʩʘ ʅʘʨʦʜʥʘ ʩʢʫʧʰʪʠʥʘ 

˂ʝ ʩʝ ʜʦʩʪʘʚʠʪʠ ʠ ʨʘʟʤʘʪʨʘʪʠ ʦʜ ʩʪʨʘʥʝ ɺʠʿʝ˂ʘ ʥʘʨʦʜʘ ʘʢʦ ʩʝ ʠʩʪʠ ʦʜʥʦʩʠ ʥʘ 

ʚʠʪʘʣʥʠ ʠʥʪʝʨʝʩ ʜʝʬʠʥʠʩʘʥ ʫ ɸʤʘʥʜʤʘʥʫ LXXVII. 
 

               ʋʢʦʣʠʢʦ ʚʠʰʝ ʦʜ ʿʝʜʥʦʛ ʧʨʝʜʩʿʝʜʘʚʘʿʫ˂ʝʛ ʠʣʠ ʧʦʪʧʨʝʜʩʿʝʜʘʚʘʿʫ˂ʝʛ 

ɺʠʿʝ˂ʘ ʥʘʨʦʜʘ ʩʤʘʪʨʘ ʜʘ ʟʘʢʦʥ ʩʧʘʜʘ ʫ ʧʠʪʘˁʘ ʦʜ ʚʠʪʘʣʥʦʛ ʠʥʪʝʨʝʩʘ 

ʜʝʬʠʥʠʩʘʥʘ ʫ ɸʤʘʥʜʤʘʥʫ LXXVII ʟʘʢʦʥ ˂ʝ ʙʠʪʠ ʫʚʨʰʪʝʥ ʥʘ ʜʥʝʚʥʠ ʨʝʜ 

ɺʠʿʝ˂ʘ ʥʘʨʦʜʘ ʢʘʦ ʧʠʪʘˁʝ ʦʜ ʚʠʪʘʣʥʦʛ ʠʥʪʝʨʝʩʘ. 
 

               ɸʢʦ ʩʘʤʦ ʿʝʜʘʥ ʧʨʝʜʩʿʝʜʘʚʘʿʫ˂ʠ ʠʣʠ ʧʦʪʨʝʜʩʿʝʜʘʚʘʿʫ˂ʠ ʪʚʨʜʠ ʜʘ ʟʘʢʦʥ 

ʩʧʘʜʘ ʫ ʧʠʪʘˁʘ ʦʜ ʚʠʪʘʣʥʦʛ ʠʥʪʝʨʝʩʘ ʜʚʦʪʨʝ˂ʠʥʩʢʘ ʚʝ˂ʠʥʘ ʦʜʛʦʚʘʨʘʿʫ˂ʝʛ 

ʢʣʫʙʘ ʤʦʞʝ ʧʨʦʛʣʘʩʠʪʠ ʜʘ ʿʝ ʨʠʿʝʯ ʦ ʧʠʪʘˁʫ ʩʘ ʣʠʩʪʝ ʚʠʪʘʣʥʠʭ ʠʥʪʝʨʝʩʘ. ʋ 

ʪʦʤ ʩʣʫʯʘʿʫ ˂ʝ ʩʝ ʩʣʠʿʝʜʠʪʠ ʧʨʦʮʝʜʫʨʘ ʦʧʠʩʘʥʘ ʫ ʩʪʘʚʫ ,,ʙñ ʫ ʜʘˀʝʤ ʪʝʢʩʪʫ. 
 

               ʇʨʝʜʩʿʝʜʘʚʘʿʫ˂ʠ ʠ ʧʦʪʧʨʝʜʩʿʝʜʘʚʘʿʫ˂ʠ ʤʦʨʘʿʫ ʜʦʥʝʪʠ ʦʜʣʫʢʫ ʫ ʨʦʢʫ ʦʜ 

ʿʝʜʥʝ ʩʝʜʤʠʮʝ. 
 

               ʋʢʦʣʠʢʦ ʚʝ˂ʠʥʘ ʩʚʘʢʦʛ ʢʣʫʙʘ ʢʦʿʠ ʠʤʘ ʜʝʣʝʛʘʪʝ ʫ ɺʠʿʝ˂ʫ ʥʘʨʦʜʘ ʛʣʘʩʘ 

ʟʘ ʪʘʢʚʝ ʟʘʢʦʥʝ ʠʣʠ ʜʨʫʛʝ ʧʨʦʧʠʩʝ ʠʣʠ ʘʢʪʝ, ʩʤʘʪʨʘ˂ʝ ʩʝ ʜʘ ʩʫ ʦʥʠ ʫʩʚʦʿʝʥʠ. 
 

               ʋʢʦʣʠʢʦ ʩʝ ʫ ɺʠʿʝ˂ʫ ʥʘʨʦʜʘ ʧʦʩʪʠʛʥʝ ʩʘʛʣʘʩʥʦʩʪ ʦ ʘʤʘʥʜʤʘʥʠʤʘ ʪʘʢʘʚ 

ʟʘʢʦʥ, ʧʨʦʧʠʩ ʠʣʠ ʘʢʪ ʩʝ ʧʦʥʦʚʦ ʧʦʜʥʦʩʠ ʅʘʨʦʜʥʦʿ ʩʢʫʧʰʪʠʥʠ ʥʘ ʦʜʦʙʨʘʚʘˁʝ. 
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               ʋʢʦʣʠʢʦ ʩʘʛʣʘʩʥʦʩʪ ʥʠʿʝ ʤʦʛʫ˂ʘ ʫ ɺʠʿʝ˂ʫ ʥʘʨʦʜʘ ʠʣʠ ʫʢʦʣʠʢʦ ʩʝ ʥʘ 

ʧʨʠʿʝʜʣʦʛ ʘʤʘʥʜʤʘʥʘ ʥʝ ʜʦʙʠʿʝ ʩʘʛʣʘʩʥʦʩʪ ʬʦʨʤʠʨʘ˂ʝ ʩʝ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʘ ʢʦʤʠʩʠʿʘ 

ʦʜ ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢʘ ʅʘʨʦʜʥʝ ʩʢʫʧʰʪʠʥʝ ʠ ɺʠʿʝ˂ʘ ʥʘʨʦʜʘ. ɿʘʿʝʜʥʠʯʢʘ ʢʦʤʠʩʠʿʘ ʿʝ 

ʩʘʩʪʘʚˀʝʥʘ ʥʘ ʧʘʨʠʪʝʪʥʦʤ ʦʩʥʦʚʫ ʠ ʦʜʣʫʢʝ ʜʦʥʦʩʠ ʢʦʥʩʝʥʟʫʩʦʤ. ɿʘʿʝʜʥʠʯʢʘ 

ʢʦʤʠʩʠʿʘ ʫʩʘʛʣʘʰʘʚʘ ʪʝʢʩʪ ʟʘʢʦʥʘ. 
 

               ʋʢʦʣʠʢʦ ʩʝ ʪʝʢʩʪ ʟʘʢʦʥʘ ʫʩʘʛʣʘʩʠ ʟʘʢʦʥ ʩʝ ʩʤʘʪʨʘ ʫʩʚʦʿʝʥʠʤ. 
 

               ʋʢʦʣʠʢʦ ʩʝ ʥʝ ʧʦʩʪʠʛʥʝ ʩʘʛʣʘʩʥʦʩʪ, ʟʘʢʦʥ ʥʝ˂ʝ ʙʠʪʠ ʫʩʚʦʿʝʥ, ʪʝ ʩʝ ʠʩʪʠ 

ʚʨʘ˂ʘ ʧʨʝʜʣʘʛʘʯʫ ʥʘ ʥʦʚʠ ʧʦʩʪʫʧʘʢ. ʋ ʪʦʤ ʩʣʫʯʘʿʫ ʧʨʝʜʣʘʛʘʯ ʥʝ ʤʦʞʝ ʧʦʥʦʚʦ 

ʧʦʜʥʠʿʝʪʠ ʠʩʪʠ ʪʝʢʩʪ ʟʘʢʦʥʘ, ʧʨʦʧʠʩʘ ʠʣʠ ʘʢʪʘ. 
 

               ʙ) ʇʨʦʮʝʜʫʨʝ ʟʘ ʟʘʢʦʥʝ ʢʦʿʠ ʩʝ ʦʜʥʦʩʝ ʥʘ ʚʠʪʘʣʥʠ ʥʘʮʠʦʥʘʣʥʠ ʠʥʪʝʨʝʩ 

ʫʢʦʣʠʢʦ ʿʝ ʦʜʣʫʯʝʥʦ 2/3 ʚʝ˂ʠʥʦʤ ʿʝʜʥʦʛ ʦʜ ʢʣʫʙʦʚʘ ʢʦʥʩʪʠʪʫʪʠʚʥʠʭ ʥʘʨʦʜʘ ʫ 

ɺʠʿʝ˂ʫ ʥʘʨʦʜʘ. 
 

               ʋ ʩʣʫʯʘʿʫ ʜʘ 2/3 ʿʝʜʥʦʛ ʦʜ ʢʣʫʙʦʚʘ ʢʦʥʩʪʠʪʫʪʠʚʥʠʭ ʥʘʨʦʜʘ ʫ ɺʠʿʝ˂ʫ 

ʥʘʨʦʜʘ ʦʜʣʫʯʠ ʜʘ ʩʝ ʟʘʢʦʥ, ʘʢʪ ʠʣʠ ʧʨʦʧʠʩ ʦʜʥʦʩʠ ʥʘ ʚʠʪʘʣʥʠ ʠʥʪʝʨʝʩ, ʟʘʢʦʥ 

˂ʝ ʨʘʟʤʘʪʨʘʪʠ ɺʠʿʝ˂ʝ ʥʘʨʦʜʘ. 
 

               ʋʢʦʣʠʢʦ ʚʝ˂ʠʥʘ ʩʚʘʢʦʛ ʢʣʫʙʘ ʟʘʩʪʫʧˀʝʥʦʛ ʫ ɺʠʿʝ˂ʫ ʥʘʨʦʜʘ ʛʣʘʩʘ ʟʘ 

ʪʘʿ ʟʘʢʦʥ, ʜʨʫʛʠ ʧʨʦʧʠʩ ʠʣʠ ʘʢʪ, ʠʩʪʠ ʩʝ ʩʤʘʪʨʘ ʫʩʚʦʿʝʥʠʤ. 
 

               ʋʢʦʣʠʢʦ ʩʝ ɺʠʿʝ˂ʝ ʥʘʨʦʜʘ ʫʩʘʛʣʘʩʠ ʦ ʘʤʘʥʜʤʘʥʠʤʘ, ʟʘʢʦʥ, ʧʨʦʧʠʩ ʠʣʠ 

ʘʢʪ ʩʝ ʧʦʥʦʚʦ ʜʦʩʪʘʚˀʘ ʥʘ ʦʜʦʙʨʝˁʝ ʅʘʨʦʜʥʦʿ ʩʢʫʧʰʪʠʥʠ. 
 

               ʋʢʦʣʠʢʦ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʘ ʢʦʤʠʩʠʿʘ ʠʟ ʪʘʯʢʝ ʘ) ʥʝ ʧʦʩʪʠʛʥʝ ʩʘʛʣʘʩʥʦʩʪ, 

ʧʠʪʘˁʝ ʩʝ ʧʨʦʩˀʝʹʫʿʝ ʋʩʪʘʚʥʦʤ ʩʫʜʫ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʉʨʧʩʢʝ ʜʘ ʜʦʥʝʩʝ ʢʦʥʘʯʥʫ 

ʦʜʣʫʢʫ ʜʘ ʣʠ ʩʝ ʧʨʝʜʤʝʪʥʠ ʟʘʢʦʥ ʦʜʥʦʩʠ ʥʘ ʚʠʪʘʣʥʠ ʠʥʪʝʨʝʩ ʿʝʜʥʦʛ ʦʜ 

ʢʦʥʩʪʠʪʫʪʠʚʥʠʭ ʥʘʨʦʜʘ. 
 

               ɺʠʿʝ˂ʝ ʟʘ ʟʘʰʪʠʪʫ ʚʠʪʘʣʥʦʛ ʠʥʪʝʨʝʩʘ ʧʨʠ ʋʩʪʘʚʥʦʤ ʩʫʜʫ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ 

ʉʨʧʩʢʝ ʦʜʣʫʯʫʿʝ ʦ ʧʨʠʭʚʘʪˀʠʚʦʩʪʠ ʪʘʢʚʠʭ ʩʣʫʯʘʿʝʚʘ 2/3 ʚʝ˂ʠʥʦʤ ʫ ʨʦʢʫ ʦʜ 

ʿʝʜʥʝ ʩʝʜʤʠʮʝ, ʘ ʫ ʨʦʢʫ ʦʜ ʤʿʝʩʝʮ ʜʘʥʘ ʦʜʣʫʯʫʿʝ ʦ ʤʝʨʠʪʫʤʫ ʩʣʫʯʘʿʝʚʘ ʢʦʿʠ ʩʝ 

ʩʤʘʪʨʘʿʫ ʧʨʠʭʚʘʪˀʠʚʠʤ. 

               ʋ ʩʣʫʯʘʿʫ ʜʘ ʧʨʦʮʝʜʫʨʫ ʧʨʝʤʘ  ʩʪʘʚʫ ʙ) ʧʦʢʨʝʥʝ 2/3 ʚʝ˂ʠʥʘ ʿʝʜʥʦʛ ʦʜ 

ʢʣʫʙʦʚʘ, ʧʦʪʨʝʙʘʥ ʿʝ ʛʣʘʩ ʥʘʿʤʘˁʝ ʜʚʦʿʠʮʝ ʩʫʜʠʿʘ ʜʘ ʙʠ ʩʫʜ ʦʜʣʫʯʠʦ ʜʘ ʩʝ ʨʘʜʠ 

ʦ ʚʠʪʘʣʥʦʤ ʠʥʪʝʨʝʩʫ. 

               ʋʢʦʣʠʢʦ ʉʫʜ ʜʦʥʝʩʝ ʧʦʟʠʪʠʚʥʫ ʦʜʣʫʢʫ ʦ ʚʠʪʘʣʥʦʤ ʠʥʪʝʨʝʩʫ, ʪʘʿ ʟʘʢʦʥ 

ʩʝ ʩʤʘʪʨʘ ʥʝʫʩʚʦʿʝʥʠʤ, ʪʝ ʩʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪ ʚʨʘ˂ʘ ʧʨʝʜʣʘʛʘʯʫ ʢʦʿʠ ʪʨʝʙʘ ʧʦʢʨʝʥʫʪʠ 

ʥʦʚʫ ʧʨʦʮʝʜʫʨʫ. ʋ ʪʦʤ ʩʣʫʯʘʿʫ ʧʨʝʜʣʘʛʘʯ ʥʝ ʤʦʞʝ ʧʦʥʦʚʦ ʜʦʩʪʘʚʠʪʠ ʠʩʪʠ 

ʪʝʢʩʪ ʟʘʢʦʥʘ, ʧʨʦʧʠʩʘ ʠʣʠ ʘʢʪʘ. 

               ʋ  ʩʣʫʯʘʿʫ ʜʘ ʉʫʜ ʦʜʣʫʯʠ ʜʘ ʩʝ ʧʨʝʜʤʝʪʥʠ ʟʘʢʦʥ ʥʝ ʦʜʥʦʩʠ ʥʘ ʚʠʪʘʣʥʠ 

ʠʥʪʝʨʝʩ, ʩʤʘʪʨʘ ʩʝ ʜʘ ʿʝ ʟʘʢʦʥ ʫʩʚʦʿʝʥ / ʙʠ˂ʝ ʫʩʚʦʿʝʥ ʧʨʦʩʪʦʤ ʚʝ˂ʠʥʦʤ.
36
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 Члан 70. Устава допуњен је Амандманом LXXXII 



Устав Републике Српске 

 

22 

 

 

ʏʣʘʥ 71. 

                

    ʅʘʨʦʜʥʘ ʩʢʫʧʰʪʠʥʘ ʠʤʘ 83 ʥʘʨʦʜʥʘ ʧʦʩʣʘʥʠʢʘ.
37

 
 

               ʀʟʙʦʨʥʠʤ ʟʘʢʦʥʠʤʘ ʩʝ ʫʪʚʨʹʫʿʫ ʠʟʙʦʨʥʝ ʿʝʜʠʥʠʮʝ ʠ ʩʠʩʪʝʤ ʧʦʜʿʝʣʝ 

ʤʘʥʜʘʪʘ ʢʦʿʠʤʘ ʩʝ ʦʙʝʟʙʿʝʹʫʿʝ ʜʘ ʩʚʝ ʦʧʰʪʠʥʝ ʙʫʜʫ ʥʘ ʦʜʛʦʚʘʨʘʿʫ˂ʠ ʥʘʯʠʥ 

ʟʘʩʪʫʧˀʝʥʝ ʫ ʅʘʨʦʜʥʦʿ ʩʢʫʧʰʪʠʥʠ.
38

 
 

               Народни посланици се бирају  непосредно и тајним гласањем. 
 

               Избор и престанак мандата народних посланика и образовање изборних 

јединица уређују се законом. 
 

               ʅʘʿʤʘˁʝ ʯʝʪʠʨʠ ʯʣʘʥʘ ʿʝʜʥʦʛ ʢʦʥʩʪʠʪʫʪʠʚʥʦʛ ʥʘʨʦʜʘ ˂ʝ ʙʠʪʠ 

ʟʘʩʪʫʧˀʝʥʦ ʫ ʅʘʨʦʜʥʦʿ ʩʢʫʧʰʪʠʥʠ. 
 

               ʅʠ ʿʝʜʘʥ ʧʦʩʣʘʥʠʢ ʫ ʅʘʨʦʜʥʦʿ ʩʢʫʧʰʪʠʥʠ / ʦʧʰʪʠʥʩʢʦʿ ʩʢʫʧʰʪʠʥʠ ʥʝ 

ʤʦʞʝ ʚʨʰʠʪʠ ʬʫʥʢʮʠʿʫ ʜʝʣʝʛʘʪʘ ʫ ɺʠʿʝ˂ʫ ʥʘʨʦʜʘ. 
 

               ʉʘʩʪʘʚ ɺʠʿʝ˂ʘ ʥʘʨʦʜʘ ˂ʝ ʙʠʪʠ ʧʘʨʠʪʝʪʘʥ, ʪʘʢʦ ʜʘ ʩʚʘʢʠ 

ʢʦʥʩʪʠʪʫʪʠʚʥʠ ʥʘʨʦʜ ʠʤʘ ʠʩʪʠ ʙʨʦʿ ʟʘʩʪʫʧʥʠʢʘ. 
 

               ɺʠʿʝ˂ʝ ʥʘʨʦʜʘ ʠʤʘ ʧʦ ʦʩʘʤ ʯʣʘʥʦʚʘ ʠʟ ʩʚʘʢʦʛ ʢʦʥʩʪʠʪʫʪʠʚʥʦʛ ʥʘʨʦʜʘ 

ʠ ʯʝʪʠʨʠ ʯʣʘʥʘ ʠʟ ʨʝʜʘ ʆʩʪʘʣʠʭ. 
 

               ʆʩʪʘʣʠ ʠʤʘʿʫ ʧʨʘʚʦ ʜʘ ʨʘʚʥʦʧʨʘʚʥʦ ʫʯʝʩʪʚʫʿʫ ʫ ʧʦʩʪʫʧʢʫ ʚʝ˂ʠʥʩʢʦʛ 

ʛʣʘʩʘˁʘ. 
 

               ʏʣʘʥʦʚʝ ɺʠʿʝ˂ʘ ʥʘʨʦʜʘ ʙʠʨʘ ʦʜʛʦʚʘʨʘʿʫ˂ʠ ʢʣʫʙ ʧʦʩʣʘʥʠʢʘ ʫ ʅʘʨʦʜʥʦʿ 

ʩʢʫʧʰʪʠʥʠ. 
 

               ʋ ʩʣʫʯʘʿʫ ʜʘ ʙʨʦʿ ʯʣʘʥʦʚʘ ʿʝʜʥʦʛ ʢʣʫʙʘ ʜʝʣʝʛʘʪʘ ʫ ɺʠʿʝ˂ʫ ʥʘʨʦʜʘ ʙʫʜʝ 

ʚʝ˂ʠ ʦʜ ʙʨʦʿʘ ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢʘ ʫ ʦʜʛʦʚʘʨʘʿʫ˂ʝʤ ʢʣʫʙʫ ʅʘʨʦʜʥʝ ʩʢʫʧʰʪʠʥʝ, 

ʜʦʜʘʪʥʠ ʙʨʦʿ ʜʝʣʝʛʘʪʘ ˂ʝ ʙʠʨʘʪʠ ʢʣʫʙ ʢʦʿʠ ˂ʝ ʩʝ ʬʦʨʤʠʨʘʪʠ ʫ ʪʫ ʩʚʨʭʫ ʠʟ ʨʝʜʘ 

ʦʜʙʦʨʥʠʢʘ ʫ ʩʢʫʧʰʪʠʥʘʤʘ ʦʧʰʪʠʥʘ ʫ ʈʝʧʫʙʣʠʮʠ ʉʨʧʩʢʦʿ.
39
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 Став 1. члана 71. Устава замијењен је Амандманом LII, a исправком Амандмана LII   умјесто  

броја „82“ треба да стоји број „ 83“. 
38

 Став 2. члана 71. Устава замијењен је тачком 2. Амандмана XXXVI 
39

 Члан 71. Устава допуњен је Амандманом LXXVIII, a исправком истог амандмана ријеч 

„посланика“ замијењена је  ријечју „заступника“. 



Устав Републике Српске 

 

23 

 

ʏʣʘʥ 72.
40

 

               Народни посланици се бирају на четири године. 
 

               ʅʘ ʧʨʠʿʝʜʣʦʛ ʥʘʿʤʘˁʝ 30 ʥʘʨʦʜʥʠʭ ʧʦʩʣʘʥʠʢʘ, ʅʘʨʦʜʥʘ ʩʢʫʧʰʪʠʥʘ 

ʤʦʞʝ, ʜʚʦʪʨʝ˂ʠʥʩʢʦʤ ʚʝ˂ʠʥʦʤ ʛʣʘʩʦʚʘ ʦʜ ʫʢʫʧʥʦʛ ʙʨʦʿʘ ʧʦʩʣʘʥʠʢʘ, ʩʢʨʘʪʠʪʠ 

ʩʚʦʿ ʤʘʥʜʘʪ. 
 

               ɿʘ ʚʨʠʿʝʤʝ ʨʘʪʥʦʛ ʩʪʘˁʘ ʠ ʥʝʧʦʩʨʝʜʥʝ ʨʘʪʥʝ ʦʧʘʩʥʦʩʪʠ ʤʘʥʜʘʪ 

ʅʘʨʦʜʥʝ ʩʢʫʧʰʪʠʥʝ ʩʝ ʧʨʦʜʫʞʘʚʘ ʜʦʢ ʪʦ ʩʪʘˁʝ ʪʨʘʿʝ. 
 

               ʅʘʨʦʜʥʘ ʩʢʫʧʰʪʠʥʘ ʥʝ ʤʦʞʝ ʩʢʨʘʪʠʪʠ ʩʚʦʿ ʤʘʥʜʘʪ ʟʘ ʚʨʠʿʝʤʝ ʨʘʪʥʦʛ 

ʩʪʘˁʘ ʠ ʥʝʧʦʩʨʝʜʥʝ ʨʘʪʥʝ ʦʧʘʩʥʦʩʪʠ. 
 

               ʋ ʩʣʫʯʘʿʫ ʜʘ ʅʘʨʦʜʥʘ ʩʢʫʧʰʪʠʥʘ ʩʢʨʘʪʠ ʩʚʦʿ ʤʘʥʜʘʪ ʠʣʠ ʙʫʜʝ 

ʨʘʩʧʫʰʪʝʥʘ
41
, ʠʟʙʦʨʠ ʟʘ ʥʦʚʫ ʅʘʨʦʜʥʫ ʩʢʫʧʰʪʠʥʫ ʤʦʨʘʿʫ ʩʝ ʦʜʨʞʘʪʠ ʫ ʨʦʢʫ ʦʜ 

60 ʜʘʥʘ ʦʜ ʜʘʥʘ ʜʦʥʦʰʝˁʘ ʦʜʣʫʢʝ ʦ ʩʢʨʘ˂ʠʚʘˁʫ ʤʘʥʜʘʪʘ. ʀʟʙʦʨʝ ʨʘʩʧʠʩʫʿʝ 

ʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ. 
 

               ʉʢʨʘ˂ʠʚʘˁʝʤ ʤʘʥʜʘʪʘ ʅʘʨʦʜʥʝ ʩʢʫʧʰʪʠʥʝ ʧʨʝʩʪʘʿʝ ʠ ʤʘʥʜʘʪ ɺʣʘʜʝ. 
 

               ʇʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʤʦʞʝ, ʧʦʰʪʦ ʩʘʩʣʫʰʘ ʤʠʰˀʝˁʝ ʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢʘ 

ɺʣʘʜʝ ʠ ʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢʘ ʅʘʨʦʜʥʝ ʩʢʫʧʰʪʠʥʝ, ʦʜʣʫʯʠʪʠ ʜʘ ʅʘʨʦʜʥʘ ʩʢʫʧʰʪʠʥʘ 

ʙʫʜʝ ʨʘʩʧʫʰʪʝʥʘ. 
 

               ʄʘʥʜʘʪ ʯʣʘʥʦʚʘ ɺʠʿʝ˂ʘ ʥʘʨʦʜʘ ʪʨʘʿʝ ʯʝʪʠʨʠ ʛʦʜʠʥʝ. 
 

               ʉʢʨʘ˂ʠʚʘˁʝʤ ʤʘʥʜʘʪʘ ʅʘʨʦʜʥʝ ʩʢʫʧʰʪʠʥʝ ʠ ʨʘʩʧʫʰʪʘˁʝʤ ʅʘʨʦʜʥʝ 

ʩʢʫʧʰʪʠʥʝ ʧʨʝʩʪʘʿʝ ʠ ʤʘʥʜʘʪ ɺʠʿʝ˂ʘ ʥʘʨʦʜʘ.
42

 

 

ʏʣʘʥ 73.
43

 

               ʇʦʩʣʘʥʠʮʠ ʫ ʅʘʨʦʜʥʦʿ ʩʢʫʧʰʪʠʥʠ ʠ ʯʣʘʥʦʚʠ ɺʠʿʝ˂ʘ ʥʘʨʦʜʘ ʥʝ˂ʝ ʙʠʪʠ 

ʢʨʠʚʠʯʥʦ ʠʣʠ ʛʨʘʹʘʥʩʢʠ ʦʜʛʦʚʦʨʥʠ ʟʘ ʙʠʣʦ ʢʦʿʠ ʧʦʩʪʫʧʘʢ ʠʟʚʨʰʝʥ ʫ ʦʢʚʠʨʫ 

ˁʠʭʦʚʠʭ ʜʫʞʥʦʩʪʠ ʫ ʅʘʨʦʜʥʦʿ ʩʢʫʧʰʪʠʥʠ, ʦʜʥʦʩʥʦ ɺʠʿʝ˂ʫ ʥʘʨʦʜʘ. 

 

Члан 74. 

               Народна скупштина ради у сталном засједању. 
 

               Сједнице Народне скупштине сазива и предсједава им предсједник 

Скупштине. 

               Предсједник је дужан сазвати сједницу на захтјев једне трећине народних 

посланика, предсједника Републике и Владе. 
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 Члан 72. Устава допуњен је Амандманом XXXIX и Амандманом LX 
41

 У ставу 4. тачке 1. Амандмана XXXIX  иза ријечи ,,скрати свој мандат“ тачком 2. Амандмана LX 

додате су ријечи ,,или буде распуштена“ 
42

 Члан 72. Устава допуњен је Амандманом LXXIX 
43

 Члан 73. Устава допуњен Амандманом LXXX, замијењен је Амандманом XCIX 



Устав Републике Српске 

 

24 

 

ʏʣʘʥ 75.
44

 

               ʅʘʨʦʜʥʘ ʩʢʫʧʰʪʠʥʘ ʦʜʣʫʯʫʿʝ ʚʝ˂ʠʥʦʤ ʛʣʘʩʦʚʘ ʩʚʠʭ ʥʘʨʦʜʥʠʭ 

ʧʦʩʣʘʥʠʢʘ, ʘʢʦ ʋʩʪʘʚʦʤ ʥʠʿʝ ʧʨʝʜʚʠʹʝʥʘ ʧʦʩʝʙʥʘ ʚʝ˂ʠʥʘ. 

 

 

ʏʣʘʥ 76.
45

 

               ʇʨʘʚʦ ʧʨʝʜʣʘʛʘˁʘ ʟʘʢʦʥʘ, ʜʨʫʛʠʭ ʧʨʦʧʠʩʘ ʠ ʦʧʰʪʠʭ ʘʢʘʪʘ ʠʤʘʿʫ 

ʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ, ɺʣʘʜʘ, ʩʚʘʢʠ ʥʘʨʦʜʥʠ ʧʦʩʣʘʥʠʢ ʠʣʠ ʥʘʿʤʘˁʝ 3.000 

ʙʠʨʘʯʘ. 

 

 

Члан 77. 

               Народна скупштина може одлучити да о појединим питањима из своје 

надлежности одлуку донесе након претходног изјашњавања грађана на 

референдуму. 

 

 

Члан 78. 

               Народна скупштина уређује свој рад и организацију и начин остваривања 

права и дужности посланика. 

 

 

Члан 79. 

               Народна скупштина има предсједника и два потпредсједника које бира на 

период од четири године. 

 
2. Предсједник Републике 
 

ʏʣʘʥ 80. 

               Предсједник Републике: 
 

1) представља Републику; 
 

2) предлаже Народној скупштини кандидата за предсједника Владе; 
 

3) ʧʨʝʜʣʘʞʝ ʅʘʨʦʜʥʦʿ ʩʢʫʧʰʪʠʥʠ ʢʘʥʜʠʜʘʪʝ ʟʘ ʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢʘ ʠ ʩʫʜʠʿʝ 

ʋʩʪʘʚʥʦʛ ʩʫʜʘ ʥʘ ʧʨʠʿʝʜʣʦʛ ɺʠʩʦʢʦʛ ʩʫʜʩʢʦʛ ʠ ʪʫʞʠʣʘʯʢʦʛ ʩʘʚʿʝʪʘ
46

; 
 

4) ʇʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʫʢʘʟʦʤ ʧʨʦʛʣʘʰʘʚʘ ʟʘʢʦʥ ʫ ʨʦʢʫ ʦʜ ʩʝʜʘʤ ʜʘʥʘ ʦʜ 

ʜʘʥʘ ˁʝʛʦʚʦʛ ʫʩʚʘʿʘˁʘ ʫ ʅʘʨʦʜʥʦʿ ʩʢʫʧʰʪʠʥʠ. ʋ ʪʦʤ ʨʦʢʫ ʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢ 

ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʤʦʞʝ ʟʘʭʪʠʿʝʚʘʪʠ ʦʜ ʅʘʨʦʜʥʝ ʩʢʫʧʰʪʠʥʝ ʜʘ ʧʦʥʦʚʦ ʦʜʣʫʯʫʿʝ ʦ 

ʟʘʢʦʥʫ. 

                                                 
44

 Члан 75. Устава замијењен је Амандманом XXXVII 
45

 Члан 76. Устава замијењен је Амандманом XXXVIII; став 2. истог члана брисан је Амандманом 

LXXXI 
46

 Тачка 3. става 1. члана 80. Устава замијењена је Амандманом XCIII 

 



Устав Републике Српске 

 

25 

ʇʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʿʝ ʜʫʞʘʥ ʜʘ ʧʨʦʛʣʘʩʠ ʟʘʢʦʥ ʢʦʿʠ ʿʝ ʧʦʥʦʚʦ ʫʩʚʦʿʝʥ ʫ 

ʅʘʨʦʜʥʦʿ ʩʢʫʧʰʠʥʠ.
47

 
 

5) даје помиловања; 
 

6) додјељује одликовања и признања утврђена законом; 
 

7) обавља и друге послове у складу са Уставом. 
 

               ʇʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ
48

: 
 

1) ʦʙʘʚˀʘ, ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ʦʚʠʤ ʋʩʪʘʚʦʤ ʠ ʋʩʪʘʚʦʤ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ ʠ 

ʟʘʢʦʥʦʤ, ʧʦʩʣʦʚʝ ʠʟ ʦʙʣʘʩʪʠ ʙʝʟʙʿʝʜʥʦʩʪʠ ʠ ʦʜʥʦʩʘ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʩʘ ʜʨʫʛʠʤ 

ʜʨʞʘʚʘʤʘ ʠ ʤʝʹʫʥʘʨʦʜʥʠʤ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʿʘʤʘ
49

; 
 

2) (ʙʨʠʩʘʥʦ ʩʪʘʚʦʤ 2. ɸʤʘʥʜʤʘʥʘ CXVI); 
 

3) ʇʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʫʢʘʟʦʤ, ʥʘ ʧʨʠʿʝʜʣʦʛ ɺʣʘʜʝ, ʧʦʩʪʘʚˀʘ ʠ ʦʧʦʟʠʚʘ 

ʰʝʬʦʚʝ ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʰʪʘʚʘ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʉʨʧʩʢʝ ʫ ʠʥʦʩʪʨʘʥʩʪʚʫ ʠ ʧʨʝʜʣʘʞʝ 

ʘʤʙʘʩʘʜʦʨʝ ʠ ʜʨʫʛʝ ʤʝʹʫʥʘʨʦʜʥʝ ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢʝ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ ʠʟ 

ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʉʨʧʩʢʝ
50

; 
 

4) ʆʙʨʘʟʫʿʝ ʩʘʚʿʝʪʦʜʘʚʥʘ ʪʠʿʝʣʘ ʠ ʩʪʨʫʯʥʝ ʩʣʫʞʙʝ ʟʘ ʦʙʘʚˀʘˁʝ ʧʦʩʣʦʚʘ ʠʟ 

ʩʚʦʿʝ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ. 
 

               ɼʚʘ ʧʦʪʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢʘ Републике помажу предсједнику Републике у 

обављању послова које им повјери предсједник Републике.
51

 
 

               ʇʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢ ʠʤʘ ʜʚʘ ʧʦʪʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢʘ ʠʟ ʨʘʟʣʠʯʠʪʠʭ ʢʦʥʩʪʠʪʫʪʠʚʥʠʭ 

ʥʘʨʦʜʘ.
52

 
 

               ʇʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʦʜʨʝʹʫʿʝ ʢʦʿʠ ˂ʝ ʛʘ ʧʦʪʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ 
ʟʘʤʿʝˁʠʚʘʪʠ ʫ ʩʣʫʯʘʿʫ ʧʨʠʚʨʝʤʝʥʝ ʩʧʨʠʿʝʯʝʥʦʩʪʠ ʜʘ ʦʙʘʚˀʘ ʩʚʦʿʝ ʬʫʥʢʮʠʿʝ.

53
 

 

ʏʣʘʥ 81.



Устав Републике Српске 

 

26 

ʟʘʢʦʥʩʢʦʤ ʩʥʘʛʦʤ ʠ ʦ ʧʠʪʘˁʠʤʘ ʠʟ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ ʅʘʨʦʜʥʝ ʩʢʫʧʰʪʠʥʝ ʠ 

ʠʤʝʥʫʿʝ ʠ ʨʘʟʨʿʝʰʘʚʘ ʬʫʥʢʮʠʦʥʝʨʝ, ʢʦʿʝ ʙʠʨʘ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʠʤʝʥʫʿʝ ʠ ʨʘʟʨʿʝʰʘʚʘ 

ʅʘʨʦʜʥʘ ʩʢʫʧʰʪʠʥʘ. 
 

               ʆʚʝ ʫʨʝʜʙʝ ʦʜʥʦʩʥʦ ʦʜʣʫʢʝ ʦ ʠʤʝʥʦʚʘˁʫ ʠ ʨʘʟʨʿʝʰʝˁʫ ʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢ 

ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʧʦʜʥʦʩʠ ʥʘ ʧʦʪʚʨʜʫ ʅʘʨʦʜʥʦʿ ʩʢʫʧʰʪʠʥʠ ʯʠʤ ʦʥʘ ʙʫʜʝ ʫ 

ʤʦʛʫ˂ʥʦʩʪʠ ʜʘ ʩʝ ʩʘʩʪʘʥʝ.
55

 
 

               ɸʢʪʠʤʘ ʅʘʨʦʜʥʝ ʩʢʫʧʰʪʠʥʝ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʘʢʪʠʤʘ ʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢʘ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ 

ʘʢʦ ʅʘʨʦʜʥʘ ʩʢʫʧʰʪʠʥʘ ʥʝ ʤʦʞʝ ʜʘ ʩʝ ʩʘʩʪʘʥʝ, ʟʘ ʚʨʠʿʝʤʝ ʨʘʪʥʦʛ ʩʪʘˁʘ ʢʦʿʝ 

ʧʨʦʛʣʘʩʝ ʠʥʩʪʠʪʫʮʠʿʝ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ ʠ ʚʘʥʨʝʜʥʦʛ ʩʪʘˁʘ  ʤʦʛʫ ʩʝ, 

ʠʟʫʟʝʪʥʦ, ʜʦʢ ʪʦ ʩʪʘˁʝ ʪʨʘʿʝ, ʦʙʫʩʪʘʚʠʪʠ ʧʦʿʝʜʠʥʝ ʦʜʨʝʜʙʝ ʋʩʪʘʚʘ ʢʦʿʝ ʩʝ 

ʦʜʥʦʩʝ ʥʘ ʜʦʥʦʰʝˁʝ ʟʘʢʦʥʘ, ʜʨʫʛʠʭ ʧʨʦʧʠʩʘ ʠ ʦʧʰʪʠʭ ʘʢʘʪʘ ʠ ʧʨʝʜʫʟʠʤʘˁʘ 

ʤʿʝʨʘ ʨʝʧʫʙʣʠʯʢʠʭ ʦʨʛʘʥʘ ʠ ʥʘ ʧʦʿʝʜʠʥʝ ˀʫʜʩʢʝ ʩʣʦʙʦʜʝ ʠ ʧʨʘʚʘ, ʦʩʠʤ ʩʣʦʙʦʜʘ 

ʠ ʧʨʘʚʘ ʠʟ ʯʣ. 10, 11, 13, 14, 15, 17, 18, 19, 20, 24. ʠ 25. ʋʩʪʘʚʘ, ʤʠʿʝˁʘʪʠ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʿʘ ʠ ʦʚʣʘʰ˂ʝˁʘ ʠʟʚʨʰʥʠʭ, ʫʧʨʘʚʥʠʭ ʠ ʧʨʘʚʦʩʫʜʥʠʭ ʦʨʛʘʥʘ ʠ 

ˁʠʭʦʚ ʧʝʨʩʦʥʘʣʥʠ ʩʘʩʪʘʚ, ʢʘʦ ʠ ʪʝʨʠʪʦʨʠʿʘʣʥʘ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʿʘ ʫ ʈʝʧʫʙʣʠʮʠ.
56

 

 

Члан 82. 

               Предсједник Републике може тражити од Владе да изложи ставове о 

појединим питањима од значаја за Републику, сазвати сједницу Владе и ставити на 

дневни ред питање из њене надлежности. 

 

   ʏʣʘʥ 83.
57

 

               ʅʘ ʧʨʚʠʤ ʥʝʧʦʩʨʝʜʥʠʤ ʠʟʙʦʨʠʤʘ ʙʠʨʘ˂ʝ ʩʝ ʩʘʤʦ ʿʝʜʘʥ ʧʦʪʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢ 

ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ. 
 

               ʇʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢʘ ʠ ʧʦʪʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢʝ
58

 ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʙʠʨʘʿʫ ʛʨʘʹʘʥʠ 

ʥʝʧʦʩʨʝʜʥʠʤ ʠ ʪʘʿʥʠʤ ʛʣʘʩʘˁʝʤ ʥʘ ʚʨʠʿʝʤʝ ʦʜ ʯʝʪʠʨʠ ʛʦʜʠʥʝ.
59

 
 

 

               ʀʩʪʦ ʣʠʮʝ ʤʦʞʝ ʙʠʪʠ ʠʟʘʙʨʘʥʦ ʟʘ ʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢʘ ʠʣʠ ʧʦʪʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢʘ 

ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʥʘʿʚʠʰʝ ʜʚʘ ʧʫʪʘ ʫʟʘʩʪʦʧʥʦ. 
60

 
 

               ʇʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʠ ʧʦʪʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʮʠ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʜʠʨʝʢʪʥʦ ʩʝ 

ʙʠʨʘʿʫ ʩʘ ʣʠʩʪʝ ʢʘʥʜʠʜʘʪʘ ʟʘ ʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢʘ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʉʨʧʩʢʝ, ʪʘʢʦ ʰʪʦ ʿʝ ʟʘ  
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 Став 2.  члана 81. Устава замијењен је тачком 2. Амандмана XXXV 
56

 Став 3.  члана 81. Устава замијењен је тачком 3. Амандмана XXXV, а иза ријечи “ратног стања“ 

додане су ријечи „које прогласе институције Босне и Херцеговине“ , а ријечи „и непосредне ратне 

опасности“ замијењене су ријечима „ванредног стања“  Амандманом CIX 
57

 Члан 83. Устава замијењен је тачкама 4. и 5. Амандмана XL 
58

 Ријечи ,,и потпредсједника“ тачком 2. Амандмана LXXXIII замијењена је са ,,и потпредсједнике“ 
59

 У ставу 2. члана 83. Устава који је измијењен и допуњен тачкама 4. и 5. Амандмана XL ријечи 

,,вријеме од пет година“ замијењене су Амандманом XCII ријечима ,,вријеме од четири године“. 
60

 Став 2. тачке 5. Амандмана XL брисан је тачком 3. Амандмана LXXXIII, а досадашњи став 4. 

постао је став 3. 



Устав Републике Српске 

 

27 

ʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢʘ ʠʟʘʙʨʘʥ ʢʘʥʜʠʜʘʪ ʢʦʿʠ ʦʩʪʚʘʨʠ ʥʘʿʚʝ˂ʠ ʙʨʦʿ ʛʣʘʩʦʚʘ, ʘ ʟʘ 

ʧʦʪʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢʝ ʩʫ ʠʟʘʙʨʘʥʠ ʢʘʥʜʠʜʘʪʠ ʠʟ ʜʨʫʛʘ ʜʚʘ ʢʦʥʩʪʠʪʫʪʠʚʥʘ ʥʘʨʦʜʘ 

ʢʦʿʠ ʠʤʘʿʫ ʥʘʿʚʝ˂ʠ ʙʨʦʿ ʛʣʘʩʦʚʘ ʠʟʘ ʠʟʘʙʨʘʥʦʛ ʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢʘ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ.
61

 

 

 

Члан 84. 

               Предсједник Републике и потпредсједници Републике приликом ступања 

на дужност полажу заклетву пред Народном скупштином. 

 

 

 

ʏʣʘʥ 85. 

               У случају непосредне ратне опасности или ратног стања, мандат 

предсједника Републике продужава се док такво стање траје, односно док се не 

створе услови за избор предсједника Републике. 

  ʆʜʨʝʜʙʝ ʯʣ. 85. ʜʦ 89. ʋʩʪʘʚʘ ʦ ʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢʫ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʦʜʥʦʩʝ ʩʝ ʠ ʥʘ 

ʧʦʪʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢʘ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ.
62

  

 

 

ʏʣʘʥ 86. 

(брисан Амандманом С) 

 

 

ʏʣʘʥ 87. 

               Предсједнику Републике престаје мандат прије истека времена на које је 

биран у случају оставке или опозива. 

   ʆʜʨʝʜʙʝ ʯʣ. 85. ʜʦ 89. ʋʩʪʘʚʘ ʦ ʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢʫ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʦʜʥʦʩʝ ʩʝ ʠ ʥʘ 

ʧʦʪʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢʘ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ.
63

 

 

ʏʣʘʥ 88. 

               Предсједник Републике је одговоран грађанима и они га могу опозвати 

истим поступком по коме су га и изабрали. 

   ʆʜʨʝʜʙʝ ʯʣ. 85. ʜʦ 89. ʋʩʪʘʚʘ ʦ ʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢʫ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʦʜʥʦʩʝ ʩʝ ʠ ʥʘ 

ʧʦʪʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢʘ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ.
64

 

 

ʏʣʘʥ 89. 

               Поступак предлагања, избора и опозива предсједника Републике уређује 

се законом. 

   ʆʜʨʝʜʙʝ ʯʣ. 85. ʜʦ 89. ʋʩʪʘʚʘ ʦ ʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢʫ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʦʜʥʦʩʝ ʩʝ ʠ ʥʘ 

ʧʦʪʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢʘ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ.
65
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 Тачка 5. Амандмана XL допуњена је тачком 4. Амандмана LXXXIII 
62

  Члан  85. допуњен је  тачком 6. Амандмана  XL 
63

  Члан  87. допуњен је  тачком 6. Амандмана  XL 
64

  Члан  88. допуњен је  тачком 6. Амандмана  XL 
65

  Члан  89. допуњен је  тачком 6. Амандмана  XL 



Устав Републике Српске 

 

28 

 

               ʉʘʚʿʝʪʦʜʘʚʥʦ ʪʠʿʝʣʦ ʥʘʿʚʠʰʠʭ ʫʩʪʘʚʥʠʭ ʠʥʩʪʠʪʫʮʠʿʘ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ 

ʉʨʧʩʢʝ ʿʝ ʉʝʥʘʪ. 

               ʉʝʥʘʪ ʨʘʟʤʘʪʨʘ ʧʠʪʘˁʘ ʦʜ ʧʦʩʝʙʥʦʛ ʟʥʘʯʘʿʘ ʟʘ ʧʦʣʠʪʠʯʢʠ, 

ʥʘʮʠʦʥʘʣʥʠ, ʝʢʦʥʦʤʩʢʠ ʠ ʢʫʣʪʫʨʥʠ ʨʘʟʚʦʿ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʉʨʧʩʢʝ ʠ ʥʘʿʚʠʰʠʤ 

ʫʩʪʘʚʥʠʤ ʠʥʩʪʠʪʫʮʠʿʘʤʘ ʜʘʿʝ ʤʠʰˀʝˁʝ ʦ ʧʠʪʘˁʠʤʘ ʠʟ ˁʠʭʦʚʝ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ. 
 

               ʉʝʥʘʪ ʠʤʘ ʜʦ 55 ʯʣʘʥʦʚʘ ʢʦʿʝ ʠʤʝʥʫʿʝ ʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ. 
  

               ɿʘ ʯʣʘʥʦʚʝ ʉʝʥʘʪʘ ʠʤʝʥʫʿʫ ʩʝ ʠʩʪʘʢʥʫʪʝ ʣʠʯʥʦʩʪʠ ʠʟ ʿʘʚʥʦʛ, ʥʘʫʯʥʦʛ ʠ 

ʢʫʣʪʫʨʥʦʛ ʞʠʚʦʪʘ. 
 

               ʉʿʝʜʥʠʮʝ ʉʝʥʘʪʘ ʩʘʟʠʚʘ ʠ ʧʨʝʜʩʿʝʜʘʚʘ ʠʤ ʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ. 
 

               ʆʨʛʘʥʠʟʘʮʠʿʘ ʠ ʥʘʯʠʥ ʬʫʥʢʮʠʦʥʠʩʘˁʘ ʉʝʥʘʪʘ ʫʨʝʹʫʿʫ ʩʝ ʟʘʢʦʥʦʤ.
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3. Влада и републичка управа 
 

ʏʣʘʥ 90. 

               Влада: 
 

1. предлаже законе, друге прописе и опште акте; 
 

2. предлаже план развоја, просторни план, буџет и завршни рачун; 
 

3. обезбјеђује провођење и извршава законе, друге прописе и опште акте; 
 

4. доноси уредбе, одлуке и друга акта за извршавање закона; 
 

5. даје мишљење о приједлозима закона, других прописа и општих аката које 

Народној скупштини подноси други предлагач;  

6. утврђује начела за унутрашњу организацију министарстава и других 

републичких органа управе и управних организација, поставља и разрјешава 

функционере у министарствима, другим републичким органима и управним 

организацијама; 

7. усклађује и усмјерава рад министарстава и других републичких органа и 

управних организација; 

8. врши надзор над радом министарстава и других републичких органа и управних 

организација и укида или поништава њихове акте који су у супротности са законом 

или прописом Владе; 

9. обавља и друге послове у складу са Уставом и законом. 

               ɺʣʘʜʘ ʦʜʣʫʯʫʿʝ ʦ ʦʙʨʘʟʦʚʘˁʫ ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʰʪʘʚʘ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʫ 
ʠʥʦʩʪʨʘʥʩʪʚʫ.
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  Тачкама 1 и  2.  Амандмана LIII  допуњене су одредбе  Устава о предсједнику Републике, а 

Амандманом  CI  брисан  је став Амандмана LIII који се односи на имунитет чланова Сената 
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 Члан 90. Устава допуњен је тачком 1. Амандмана XLI, a ријечи „ дипломатских, конзуларних и 

других“ бришу се  Амандманом LXII 





Устав Републике Српске 

 

30 

 

ʏʣʘʥ 94. 

               Влада и чланови Владе одговарају Народној скупштини. 
 

               Народна скупштина може изгласати неповјерење Влади. 
 

               Приједлог за изгласавање неповјерења Влади може поднијети најмање 20 

народних посланика. 
 

               Влада може поставити питање свог повјерења у Народној скупштини. 
 

               Предсједник Владе може предложити Народној скупштини разрјешење 

члана Владе. 
 

               Одлука о разрјешењу Владе или члана Владе сматра се усвојеном ако је за 

њу гласала већина од укупног броја народних посланика. 
 

               Влада и члан Владе могу Народној скупштини поднијети оставку. 
 

               Оставка или разрјешење предсједника Владе повлачи оставку Владе. 
 

               Влада којој је изгласано неповјерење, која је поднијела оставку или којој је 

престао мандат због распуштања Народне скупштине, остаје на дужности до 

избора нове Владе. 
 

               ʇʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʧʨʝʜʣʘʞʝ ʢʘʥʜʠʜʘʪʘ ʟʘ ʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢʘ ɺʣʘʜʝ ʫ 

ʨʦʢʫ ʦʜ 10 ʜʘʥʘ ʦʜ ʜʘʥʘ ʫʩʚʘʿʘˁʘ ʦʩʪʘʚʢʝ, ʠʟʛʣʘʩʘʚʘˁʘ ʥʝʧʦʚʿʝʨʝˁʘ ʠʣʠ 

ʧʨʝʩʪʘʥʢʘ ʤʘʥʜʘʪʘ ʧʨʝʪʭʦʜʥʦʿ ɺʣʘʜʠ ʟʙʦʛ ʨʘʩʧʫʰʪʘˁʘ ʠʣʠ ʩʢʨʘ˂ʠʚʘˁʘ 

ʤʘʥʜʘʪʘ ʅʘʨʦʜʥʝ ʩʢʫʧʰʪʠʥʝ, ʘ ʥʦʚʘ ɺʣʘʜʘ ʤʦʨʘ ʙʠʪʠ ʠʟʘʙʨʘʥʘ ʫ ʨʦʢʫ ʦʜ 40 

ʜʘʥʘ ʦʜ ʜʘʥʘ ʧʨʝʜʣʘʛʘˁʘ ʢʘʥʜʠʜʘʪʘ ʟʘ ʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢʘ ʥʦʚʝ ɺʣʘʜʝ. 
 

               ɿʘ ʚʨʠʿʝʤʝ ʪʨʘʿʘˁʘ ʤʘʥʜʘʪʘ ɺʣʘʜʝ, ʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢ ɺʣʘʜʝ ʤʦʞʝ, ʥʘ ʦʩʥʦʚʫ 

ʤʠʰˀʝˁʘ ʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢʘ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʠ ʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢʘ ʅʘʨʦʜʥʝ ʩʢʫʧʰʪʠʥʝ, 

ʚʨʰʠʪʠ ʧʨʦʤʿʝʥʝ ʫ ʩʘʩʪʘʚʫ ɺʣʘʜʝ, ʦ ʯʝʤʫ ʦʙʘʚʿʝʰʪʘʚʘ ʅʘʨʦʜʥʫ ʩʢʫʧʰʪʠʥʫ. 
 

               ɸʢʦ ʦʮʠʿʝʥʠ ʜʘ ʿʝ ʜʦʰʣʦ ʜʦ ʢʨʠʟʝ ʫ ʬʫʥʢʮʠʦʥʠʩʘˁʫ ɺʣʘʜʝ, 

ʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʤʦʞʝ, ʥʘ ʠʥʠʮʠʿʘʪʠʚʫ ʥʘʿʤʘˁʝ 20 ʧʦʩʣʘʥʠʢʘ ʠ ʧʦʰʪʦ 

ʩʘʩʣʫʰʘ ʤʠʰˀʝˁʝ ʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢʘ ʅʘʨʦʜʥʝ ʩʢʫʧʰʪʠʥʝ ʠ ʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢʘ ɺʣʘʜʝ, 

ʟʘʪʨʘʞʠʪʠ ʦʜ ʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢʘ ɺʣʘʜʝ ʜʘ ʧʦʜʥʝʩʝ ʦʩʪʘʚʢʫ. ʋʢʦʣʠʢʦ ʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢ 

ɺʣʘʜʝ ʦʜʙʠʿʝ ʜʘ ʧʦʜʥʝʩʝ ʦʩʪʘʚʢʫ, ʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʛʘ ʤʦʞʝ ʨʘʟʨʠʿʝʰʠʪʠ. 
 

               ʅʘʨʦʜʥʘ ʩʢʫʧʰʪʠʥʘ ʤʦʞʝ ʟʘ ʚʨʠʿʝʤʝ ʨʘʪʥʦʛ ʩʪʘˁʘ ʠ ʥʝʧʦʩʨʝʜʥʝ ʨʘʪʥʝ 

ʦʧʘʩʥʦʩʪʠ ʠʟʛʣʘʩʘʪʠ ʥʝʧʦʚʿʝʨʝˁʝ ɺʣʘʜʠ ʚʝ˂ʠʥʦʤ ʛʣʘʩʦʚʘ ʥʘ ʩʿʝʜʥʠʮʠ ʢʦʿʦʿ 

ʧʨʠʩʫʩʪʚʫʿʝ ʚʝ˂ʠʥʘ ʧʦʩʣʘʥʠʢʘ.
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ʏʣʘʥ 95. 

(брисан Амандманом CII) 
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 Члан 94. Устава допуњен је тачкама 3, 4. и 5. Амандмана XLI  
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31 

Члан 96. 

               Организација и начин рада Владе уређују се Законом. 

 

 

ʏʣʘʥ 97. 

               Послове државне управе обављају министарства и други републички 

органи управе. 
 

               Министарства и други републички органи управе проводе законе и друге 

прописе и опште акте Народне скупштине и Владе, као и акте предсједника 

Републике, рјешавају у управним стварима, врше управни надзор и обављају друге 

управне послове утврђене законом. 
 

               Министарства и други републички органи управе су самостални у вршењу 

Уставом и законом одређених надлежности. 
 

               Одређена управна овлашћења законом се могу повјерити предузећима и 

другим организацијама. 
 

               ʂʦʥʩʪʠʪʫʪʠʚʥʠ ʥʘʨʦʜʠ ʠ ʛʨʫʧʘ ʆʩʪʘʣʠʭ ˂ʝ ʙʠʪʠ ʧʨʦʧʦʨʮʠʦʥʘʣʥʦ 

ʟʘʩʪʫʧˀʝʥʠ ʫ ʿʘʚʥʠʤ ʠʥʩʪʠʪʫʮʠʿʘʤʘ ʫ ʈʝʧʫʙʣʠʮʠ ʉʨʧʩʢʦʿ. 
 

               ʂʘʦ ʫʩʪʘʚʥʠ ʧʨʠʥʮʠʧ, ʪʘʢʚʘ ʧʨʦʧʦʨʮʠʦʥʘʣʥʘ ʟʘʩʪʫʧˀʝʥʦʩʪ ˂ʝ ʩʝ 

ʙʘʟʠʨʘʪʠ ʥʘ ʧʦʧʠʩʫ ʠʟ 1991. ʛʦʜʠʥʝ, ʜʦʢ ʩʝ ɸʥʝʢʩ 7. ʫ ʧʦʪʧʫʥʦʩʪʠ ʥʝ ʩʧʨʦʚʝʜʝ, ʫ 

ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ɿʘʢʦʥʦʤ ʦ ʜʨʞʘʚʥʦʿ ʩʣʫʞʙʠ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ. ʆʚʘʿ ʦʧʰʪʠ 

ʧʨʠʥʮʠʧ ˂ʝ ʩʝ ʧʨʝʮʠʟʠʨʘʪʠ ʝʥʪʠʪʝʪʩʢʠʤ ʟʘʢʦʥʠʤʘ. ʊʠ ʟʘʢʦʥʠ ˂ʝ ʫʪʚʨʜʠʪʠ 

ʢʦʥʢʨʝʪʥʝ ʨʦʢʦʚʝ ʠ ʨʝʛʫʣʠʩʘ˂ʝ ʛʦʨʝ ʧʦʤʝʥʫʪʠ ʧʨʠʥʮʠʧ ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ 

ʨʝʛʠʦʥʘʣʥʦʤ ʝʪʥʠʯʢʦʤ ʩʪʨʫʢʪʫʨʦʤ ʝʥʪʠʪʝʪʘ. 
 

               ,,ɱʘʚʥʝ ʠʥʩʪʠʪʫʮʠʿʝñ, ʢʘʦ ʰʪʦ ʿʝ ʪʦ ʧʦʤʝʥʫʪʦ ʫ ʛʦʨˁʝʤ ʪʝʢʩʪʫ, ʩʫ 

ʤʠʥʠʩʪʘʨʩʪʚʘ ʫ ɺʣʘʜʠ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʉʨʧʩʢʝ, ʦʧʰʪʠʥʩʢʠ ʦʨʛʘʥʠ ʚʣʘʩʪʠ, ʦʢʨʫʞʥʠ 

ʩʫʜʦʚʠ ʫ ʈʝʧʫʙʣʠʮʠ ʉʨʧʩʢʦʿ, ʢʘʦ ʠ ʦʧʰʪʠʥʩʢʠ ʩʫʜʦʚʠ ʫ ʈʝʧʫʙʣʠʮʠ ʉʨʧʩʢʦʿ.
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4. Народна банка 
 

 

ʏʣʘʥ 98. 

(брисан Амандманом LXXXVI) 
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 Члан 97. Устава допуњен је Амандманом LXXXV 
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5. Служба за платни промет и финансијску контролу 
 

ʏʣʘʥ 99. 

(брисан Амандманом LXXXVII) 

 

VI  ʊɽʈʀʊʆʈʀɱɸʃʅɸ 

ʆʈɻɸʅʀɿɸʎʀɱɸ 
 

 

Члан 100. 

               Територијална организација Републике уређује се законом. 

 

 

ʏʣʘʥ 101. 

(брисан Амандманом XXXII) 

 

 

Члан 102. 

               Општина преко својих органа у складу са законом: 
 

1. доноси програм развоја, урбанистички план, буџет и завршни рачун, 
 

2. уређује и обезбјеђује обављање комуналних дјелатности, 
 

3. уређује и обезбјеђује коришћење градског грађевинског земљишта и пословног 

простора, 
 

4. стара се о изградњи, одржавању и коришћењу локалних путева, улица и других 

јавних објеката од општинског значаја, 
 

5. стара се о задовољавању потреба грађана у култури, образовању, здравственој и 

социјалној заштити, физичкој култури, информисању, занатству, туризму и 

угоститељству, заштити животне средине и другим областима, 
 

6. извршава законе, друге прописе и опште акте Републике чије извршавање је 

повјерено општини, обезбјеђује извршавање прописа и општих аката општине, 
 

7. образује органе, организације и службе за потребе општине и уређује њихову 

организацију и пословање, 
 

8. обавља и друге послове утврђене Уставом, законом и статутом општине. 
 

               Систем локалне управе уређује се законом. 
 

               Законом се може повјерити вршење послова локалне управе у граду. 
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Члан 103. 

               Граду и општини припадају приходи утврђени законом и средства за 

обављање повјерених послова. 

 

VII  ʆɼɹʈɸʅɸ 
 

 

ʏʣʘʥ 104.
72

 

               ʇʨʘʚʦ ʿʝ ʠ ʜʫʞʥʦʩʪ ʩʚʠʭ ʛʨʘʹʘʥʘ ʜʘ ʙʨʘʥʝ ʠ ʰʪʠʪʝ ʪʝʨʠʪʦʨʠʿʫ ʠ 

ʫʩʪʘʚʥʠ ʧʦʨʝʜʘʢ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ ʠ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʉʨʧʩʢʝ. 

 

 

ʏʣʘʥ 105. 

(брисан Амандманом CXVIII) 

 

 

ʏʣʘʥ 106. 

(брисан Амандманом CXIX) 

 

 

ʏʣʘʥ 107. 

(брисан Амандманом CXIII) 

 

VIII  ʋʉʊɸɺʅʆʉʊ ʀ ɿɸʂʆʅʀʊʆʉʊ 
 

Члан 108. 

               Закони, статути, други прописи и општи акти морају бити у сагласности са 

Уставом. 
 

               Прописи и други општи акти морају бити у сагласности са законом. 

 

Члан 109. 

               Закони, други прописи и општи акти ступају на снагу најраније осмог дана 

од дана објављивања, осим ако из нарочито оправданих разлога није предвиђено да 

раније ступе на снагу. 
 

               Прије ступања на снагу, закони, други прописи и општи акти државних 

органа објављују се у одговарајућем службеном гласилу. 
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 Члан 104. Устава замијењен је Амандманом CX, а став 2.  брисан је амандманом  CXVII 
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Члан 110. 

               Закони, други прописи и општи акти не могу имати повратно дејство. 
 

               Само се законом може одредити да поједине његове одредбе, ако то 

захтијева општи интерес утврђен у поступку доношења закона, имају повратно 

дејство. 
 

               Кажњива дјела утврђују се и казне за њих изричу према закону, односно 

према другом пропису, који је важио у вријеме извршења дела, осим ако је нови 

закон, односно пропис, блажи за учиниоца. 

 

 

Члан 111. 

               Државни органи и организације које врше јавна овлашћења могу у 

појединачним стварима рјешавати о правима и обавезама грађана или 

примјењивати мјере принуде и ограничења, само у законом прописаном поступку у 

коме је свакоме дата могућност да брани своја права и интересе и да против 

донесеног акта изјави жалбу, односно употреби друго законом предвиђено правно 

средство. 

 

 

Члан 112. 

               Свакоме је зајамчено да у поступку пред судом или другим државним 

органом или организацијом која у вршењу јавних овлашћења рјешава о његовим 

правима и дужностима, употребљава свој језик и да се упознаје са чињеницама на 

свом језику. 

 

 

Члан 113. 

               Против појединачних аката судова, управних и других државних органа, 

као и организација које врше јавна овлашћења, донесених у првом степену, може се 

изјавити жалба надлежном органу. 
 

               Законом се, изузетно, може искључити жалба, ако је на други начин 

обезбијеђена заштита права и законитости. 
 

               О законитости коначних појединачних аката, којима државни органи и 

организације које врше јавна овлашћења рјешавају о правима или обавезама, 

одлучује суд у управном спору, ако за одређену ствар није законом предвиђена 

друга судска заштита. 
 

               Само законом се може, изузетно, у одређеним врстама управних ствари, 

искључити управни спор. 
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Члан 114. 

               Влада Републике има право да до одлуке Уставног суда обустави од 

извршења пропис, општи или појединачни акт, за које сматра да су противуставни 

или противзаконити. 
 

               Република има право и дужност да путем републичких органа непосредно 

обезбиједи извршавање закона и других прописа уколико их органи и организације 

у Републици не би извршавали. 

 

IX  ʋʉʊɸɺʅʀ ʉʋɼ 
 

ʏʣʘʥ 115. 

               Уставни суд: 
 

1. одлучује о сагласности закона, других прописа и општих аката са Уставом; 
 

2. одлучује о сагласности прописа и општих аката са законом; 
 

3. рјешава сукоб надлежности између органа законодавне, извршне и судске 

власти; 
 

4. рјешава сукоб надлежности између органа Републике, града и општине
73

; 
 

5. одлучује о сагласности програма, статута и других општих аката политичких 

организација са Уставом и законом. 
 

               ʋʩʪʘʚʥʠ ʩʫʜ ʧʨʘʪʠ ʧʦʿʘʚʝ ʦʜ ʠʥʪʝʨʝʩʘ ʟʘ ʦʩʪʚʘʨʠʚʘˁʝ ʫʩʪʘʚʥʦʩʪʠ ʠ 

ʟʘʢʦʥʠʪʦʩʪʠ, ʦʙʘʚʿʝʰʪʘʚʘ ʥʘʿʚʠʰʝ ʫʩʪʘʚʥʝ ʦʨʛʘʥʝ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʦ ʩʪʘˁʫ ʠ 

ʧʨʦʙʣʝʤʠʤʘ ʫ ʪʦʿ ʦʙʣʘʩʪʠ ʠ ʜʘʿʝ ʠʤ ʤʠʰˀʝˁʘ ʠ ʧʨʠʿʝʜʣʦʛʝ ʟʘ ʜʦʥʦʰʝˁʝ 

ʟʘʢʦʥʘ ʠ ʧʨʝʜʫʟʠʤʘˁʝ ʜʨʫʛʠʭ ʤʿʝʨʘ ʨʘʜʠ ʦʙʝʟʙʿʝʹʝˁʘ ʫʩʪʘʚʥʦʩʪʠ ʠ 

ʟʘʢʦʥʠʪʦʩʪʠ ʠ ʟʘʰʪʠʪʝ ʩʣʦʙʦʜʘ ʠ ʧʨʘʚʘ ʛʨʘʹʘʥʘ, ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʿʘ ʠ ʟʘʿʝʜʥʠʮʘ. 
 

               ʋʩʪʘʚʥʠ ʩʫʜ ʤʦʞʝ ʦʮʿʝˁʠʚʘʪʠ ʫʩʪʘʚʥʦʩʪ ʟʘʢʦʥʘ ʠ ʫʩʪʘʚʥʦʩʪ ʠ 

ʟʘʢʦʥʠʪʦʩʪ  ʧʨʦʧʠʩʘ ʠ ʦʧʰʪʠʭ ʘʢʘʪʘ ʢʦʿʠ ʩʫ ʧʨʝʩʪʘʣʠ ʜʘ ʚʘʞʝ, ʘʢʦ ʦʜ 

ʧʨʝʩʪʘʥʢʘ ʚʘʞʝˁʘ ʜʦ ʧʦʢʨʝʪʘˁʘ ʧʦʩʪʫʧʢʘ ʥʠʿʝ ʧʨʦʪʝʢʣʦ ʚʠʰʝ ʦʜ ʿʝʜʥʝ 

ʛʦʜʠʥʝ.
74

 
 

               ʋʩʪʘʚʥʠ ʩʫʜ: 

1) ʦʜʣʫʯʫʿʝ ʦ ʩʘʛʣʘʩʥʦʩʪʠ ʟʘʢʦʥʘ, ʜʨʫʛʠʭ ʧʨʦʧʠʩʘ ʠ ʦʧʰʪʠʭ ʘʢʘʪʘ ʅʘʨʦʜʥʝ 

ʩʢʫʧʰʪʠʥʝ ʩʘ ʦʜʨʝʜʙʘʤʘ ʋʩʪʘʚʘ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ʚʠʪʘʣʥʠʭ ʠʥʪʝʨʝʩʘ 

ʢʦʥʩʪʠʪʫʪʠʚʥʠʭ ʥʘʨʦʜʘ.
75

 

               ʋʩʪʘʚʥʠ ʩʫʜ ʦʜʣʫʯʫʿʝ ʦ ʧʠʪʘˁʠʤʘ ʠʤʫʥʠʪʝʪʘ, ʢʦʿʘ ʧʨʦʠʩʪʠʯʫ ʠʟ 

ʟʘʢʦʥʘ ʢʦʿʠʤʘ ʩʝ ʫʨʝʹʫʿʝ ʠʤʫʥʠʪʝʪ ʫ ʈʝʧʫʙʣʠʮʠ ʉʨʧʩʢʦʿ.
76
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  ʏʣʘʥ 116.
77

 

               ʋʩʪʘʚʥʠ ʩʫʜ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʉʨʧʩʢʝ ʠʤʘ ʜʝʚʝʪ ʯʣʘʥʦʚʘ.
78

 
 

               ɺʠʿʝ˂ʝ ʟʘ ʟʘʰʪʠʪʫ ʚʠʪʘʣʥʦʛ ʠʥʪʝʨʝʩʘ ʋʩʪʘʚʥʦʛ ʩʫʜʘ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ 

ʉʨʧʩʢʝ ʦʩʥʠʚʘ ʩʝ ʢʘʢʦ ʙʠ ʦʜʣʫʯʠʚʘʣʦ ʦ ʧʠʪʘˁʠʤʘ ʚʠʪʘʣʥʦʛ ʠʥʪʝʨʝʩʘ ʫ 

ʧʨʦʮʝʜʫʨʠ ʦʧʠʩʘʥʦʿ ʫ ɸʤʘʥʜʤʘʥʫ LXXXII. ʆʚʦ ʚʠʿʝ˂ʝ ʨʘʟʤʘʪʨʘ ʩʚʘ ʧʠʪʘˁʘ 

ʢʦʿʘ ʩʫ ʦʜ ʚʠʪʘʣʥʦʛ ʠʥʪʝʨʝʩʘ. 
 

               ɺʠʿʝ˂ʝ ʟʘ ʟʘʰʪʠʪʫ ʚʠʪʘʣʥʦʛ ʠʥʪʝʨʝʩʘ ʩʘʩʪʦʿʠ ʩʝ ʦʜ ʩʝʜʘʤ ʯʣʘʥʦʚʘ, ʜʚʘ 

ʠʟ ʩʚʘʢʦʛ ʢʦʥʩʪʠʪʫʪʠʚʥʦʛ ʥʘʨʦʜʘ ʠ ʿʝʜʘʥ ʯʣʘʥ ʠʟ ʨʝʜʘ ʆʩʪʘʣʠʭ. ʉʫʜʠʿʝ ʙʠʨʘ 

ʅʘʨʦʜʥʘ ʩʢʫʧʰʪʠʥʘ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʉʨʧʩʢʝ ʠ ɺʠʿʝ˂ʝ ʥʘʨʦʜʘ. 

 

 

 

ʏʣʘʥ 117.
79

 

               Судија Уставног суда не може вршити никакву другу јавну функцију. 
 

               ʇʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢ ʠ ʩʫʜʠʿʝ ʋʩʪʘʚʥʦʛ ʩʫʜʘ ʫʞʠʚʘʿʫ ʠʤʫʥʠʪʝʪ ʢʘʦ ʠ ʥʘʨʦʜʥʠ 

ʧʦʩʣʘʥʠʮʠ. ʆ ʠʤʫʥʠʪʝʪʫ ʦʜʣʫʯʫʿʝ ʋʩʪʘʚʥʠ ʩʫʜ. 

 

 

 

ʏʣʘʥ 118.
80

 

               Судији Уставног суда престаје функција када то сам затражи. 
 

               ʉʫʜʠʿʘ ʋʩʪʘʚʥʦʛ ʩʫʜʘ ʩʝ ʨʘʟʨʿʝʰʘʚʘ ʜʫʞʥʦʩʪʠ ʢʘʜʘ ʙʫʜʝ ʦʩʫʹʝʥ ʟʘ 

ʢʨʠʚʠʯʥʦ ʜʿʝʣʦ ʢʦʿʝ ʛʘ ʯʠʥʠ ʥʝʜʦʩʪʦʿʥʠʤ ʟʘ ʦʙʘʚˀʘˁʝ ʬʫʥʢʮʠʿʝ, ʢʘʜʘ ʪʨʘʿʥʦ 

ʠʟʛʫʙʠ ʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪ ʜʘ ʦʙʘʚˀʘ ʬʫʥʢʮʠʿʫ, ʢʘʦ ʠ ʠʟ ʜʨʫʛʠʭ ʨʘʟʣʦʛʘ ʫʪʚʨʹʝʥʠʭ 

ʋʩʪʘʚʦʤ ʠ ʟʘʢʦʥʦʤ. 

 

 

 

ʏʣʘʥ 119.
81

 

               Одлуке Уставног суда су општеобавезне и извршне ʥʘ ʪʝʨʠʪʦʨʠʿʠ 

ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ. 
 

                Извршење одлука Уставног суда обезбјеђује Влада. 
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ʏʣʘʥ 120.
82

 

               Поступак пред Уставним судом, правно дејство његових одлука и друга 

питања његове организације и рада уређују се законом. 
 

               ʉʚʘʢʦ ʤʦʞʝ ʜʘʪʠ ʠʥʠʮʠʿʘʪʠʚʫ ʟʘ ʧʦʢʨʝʪʘˁʝ ʧʦʩʪʫʧʢʘ ʟʘ ʦʮʿʝˁʠʚʘˁʝ 

ʫʩʪʘʚʥʦʩʪʠ ʠ ʟʘʢʦʥʠʪʦʩʪʠ. 
 

               ʇʦʩʪʫʧʘʢ ʧʨʝʜ ʋʩʪʘʚʥʠʤ ʩʫʜʦʤ ʤʦʛʫ, ʙʝʟ ʦʛʨʘʥʠʯʝˁʘ, ʧʦʢʨʝʥʫʪʠ 

ʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ, ʅʘʨʦʜʥʘ ʩʢʫʧʰʪʠʥʘ ʠ ɺʣʘʜʘ, ʘ ʦʩʪʘʣʠ ʦʨʛʘʥʠ, 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʿʝ ʠ ʟʘʿʝʜʥʠʮʝ ʧʦʜ ʫʩʣʦʚʠʤʘ ʫʪʚʨʹʝʥʠʤ ʟʘʢʦʥʦʤ. 
 

               ʋʩʪʘʚʥʠ ʩʫʜ ʤʦʞʝ ʠ ʩʘʤ ʧʦʢʨʝʥʫʪʠ ʧʦʩʪʫʧʘʢ ʟʘ ʦʮʿʝˁʠʚʘˁʝ 

ʫʩʪʘʚʥʦʩʪʠ ʠ ʟʘʢʦʥʠʪʦʩʪʠ. 

               ʂʘʜ ʋʩʪʘʚʥʠ ʩʫʜ ʫʪʚʨʜʠ ʜʘ ʟʘʢʦʥ ʥʠʿʝ ʫ ʩʘʛʣʘʩʥʦʩʪʠ ʩʘ ʋʩʪʘʚʦʤ ʠʣʠ ʜʘ 

ʜʨʫʛʠ ʧʨʦʧʠʩ ʠʣʠ ʦʧʰʪʠ ʘʢʪ ʥʠʿʝ ʫ ʩʘʛʣʘʩʥʦʩʪʠ ʩʘ ʋʩʪʘʚʦʤ ʠʣʠ ʟʘʢʦʥʦʤ, ʪʘʿ 

ʟʘʢʦʥ, ʜʨʫʛʠ ʧʨʦʧʠʩ ʠʣʠ ʦʧʰʪʠ ʘʢʪ ʧʨʝʩʪʘʿʝ ʜʘ ʚʘʞʠ ʜʘʥʦʤ ʦʙʿʘʚˀʠʚʘˁʘ 

ʦʜʣʫʢʝ ʋʩʪʘʚʥʦʛ ʩʫʜʘ. 

 

X  ʉʋɼʆɺʀ ʀ ɱɸɺʅɸ 

ʊʋɾʀʃɸʐʊɺɸ 
 

Члан 121. 

               Судску власт врше судови. 
 

               Судови су самостални и независни и суде на основу Устава и закона. 
            

               Судови штите људска права и слободе, утврђена права и интересе правних 

субјеката и законитост. 

ʏʣʘʥ 121ʘ.
83

 

               ʉʫʜʩʪʚʦ ʿʝ ʩʘʤʦʩʪʘʣʥʦ ʠ ʥʝʟʘʚʠʩʥʦ ʦʜ ʠʟʚʨʰʥʝ ʠ ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʥʝ ʚʣʘʩʪʠ ʫ 

ʈʝʧʫʙʣʠʮʠ ʉʨʧʩʢʦʿ. 
 

               ɺʠʩʦʢʠ ʩʫʜʩʢʠ ʠ ʪʫʞʠʣʘʯʢʠ ʩʘʚʿʝʪ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʉʨʧʩʢʝ ʦʙʝʟʙʿʝʹʫʿʝ 

ʩʘʤʦʩʪʘʣʥʦʩʪ, ʥʝʟʘʚʠʩʥʦʩʪ, ʥʝʧʨʠʩʪʨʘʩʥʦʩʪ, ʩʪʨʫʯʥʦʩʪ ʠ ʝʬʠʢʘʩʥʦʩʪ ʩʫʜʩʪʚʘ ʠ 

ʪʫʞʠʣʘʯʢʝ ʬʫʥʢʮʠʿʝ ʫ ʈʝʧʫʙʣʠʮʠ ʉʨʧʩʢʦʿ. ʅʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ ɺʠʩʦʢʦʛ ʩʫʜʩʢʦʛ ʠ 

ʪʫʞʠʣʘʯʢʦʛ ʩʘʚʿʝʪʘ, ʠʟʤʝʹʫ ʦʩʪʘʣʦʛ, ʫʢˀʫʯʫʿʫ ʠʤʝʥʦʚʘˁʝ, ʩʧʨʦʚʦʹʝˁʝ 

ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʩʢʦʛ ʧʦʩʪʫʧʢʘ ʠ ʨʘʟʨʿʝʰʝˁʝ ʩʫʜʠʿʘ, ʦʩʠʤ ʩʫʜʠʿʘ ʋʩʪʘʚʥʦʛ ʩʫʜʘ 

ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʉʨʧʩʢʝ ʠ ʦʙʫʭʚʘʪʘʿʫ ʠ ʿʘʚʥʝ ʪʫʞʠʦʮʝ ʠ ʟʘʤʿʝʥʠʢʝ ʿʘʚʥʠʭ ʪʫʞʠʣʘʮʘ 

ʫ ʈʝʧʫʙʣʠʮʠ ʉʨʧʩʢʦʿ. ʉʘʩʪʘʚ ʠ ʜʦʜʘʪʥʝ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ ɺʠʩʦʢʦʛ ʩʫʜʩʢʦʛ ʠ 

ʪʫʞʠʣʘʯʢʦʛ ʩʘʚʿʝʪʘ ʫʪʚʨʹʫʿʫ ʩʝ ʟʘʢʦʥʦʤ. 

 

 

                                                 
82
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Члан 122. 

               Оснивање, надлежност, организација и поступак пред судовима утврђују 

се законом. 

 

 

 

Члан 123. 

               Врховни суд Републике, као највиши суд у Републици обезбјеђује 

јединствену примјену закона. 

 

 

 

Члан 124. 

               Расправљање пред судом је јавно. 
 

               Јавност се може искључити у случајевима предвиђеним законом ради 

заштите посебних интереса Републике, чувања тајне, заштите морала, интереса 

малољетника, приватног живота учесника у поступку и ради заштите других 

општих интереса. 

 

 

 

Члан 125. 

               Суд суди у вијећу. 
 

               Законом се уређује у којим стварима суди судија појединац. 
 

               У суђењу учествују и судије поротници на начин утврђен законом. 
 

               Законом се може прописати да у одређеним судовима и у одређеним 

стварима у суђењу учествују само судије. 

 

 

 

ʏʣʘʥ 126.
84

 

               Нико ко учествује у суђењу не може бити позван на одговорност ʫ 

ʢʨʠʚʠʯʥʦʤ ʠʣʠ ʛʨʘʹʘʥʩʢʦʤ ʧʦʩʪʫʧʢʫ за мишљење изражено приликом 

доношења судске одлуке, а у поступку покренутом због кривичног дјела учињеног 

у вршењу судијске функције, не може бити притворен без одобрења ɺʠʩʦʢʦʛ 

ʩʫʜʩʢʦʛ ʠ ʪʫʞʠʣʘʯʢʦʛ ʩʘʚʿʝʪʘ. 
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 Члан 126. Устава измијењен је Амандманом XCV 



Устав Републике Српске 

 

39 

ʏʣʘʥ 127.
85

 

               ʉʫʜʠʿʝ, ʦʩʠʤ ʨʝʟʝʨʚʥʠʭ ʩʫʜʠʿʘ, ʠʤʝʥʫʿʫ ʩʝ ʜʦʞʠʚʦʪʥʦ, ʫʢʦʣʠʢʦ ʦʚʠʤ 

ʫʩʪʘʚʦʤ ʥʠʿʝ ʜʨʫʛʘʯʠʿʝ ʫʪʚʨʹʝʥʦ, ʦʩʠʤ ʘʢʦ ʥʝ ʧʦʜʥʝʩʫ ʦʩʪʘʚʢʫ, ʘʢʦ ʩʝ ʥʝ 

ʧʝʥʟʠʦʥʠʰʫ ʠʣʠ ʥʝ ʙʫʜʫ ʨʘʟʨʿʝʰʝʥʠ ʩ ʨʘʟʣʦʛʦʤ ʦʜ ʩʪʨʘʥʝ ɺʠʩʦʢʦʛ ʩʫʜʩʢʦʛ ʠ 

ʪʫʞʠʣʘʯʢʦʛ ʩʘʚʿʝʪʘ ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ʟʘʢʦʥʦʤ. ʉʫʜʠʿʘʤʘ ʠʩʪʦ ʪʘʢʦ, ʤʦʞʝ ʠʟʫʟʝʪʥʦ 

ʧʨʝʩʪʘʪʠ ʩʫʜʠʿʩʢʘ ʬʫʥʢʮʠʿʘ ʢʘʦ ʨʝʟʫʣʪʘʪ ʧʨʦʮʝʩʘ ʦʜʘʙʠʨʘ ʥʘʢʦʥ 

ʨʝʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʿʝ ʩʫʜʦʚʘ ʟʘ ʚʨʝʤʝ ʧʨʝʣʘʟʥʦʛ ʧʝʨʠʦʜʘ, ʢʘʢʦ ʩʝ ʫʪʚʨʹʫʿʝ ʟʘʢʦʥʦʤ 

ʢʦʿʠʤ ʩʝ ʦʩʥʠʚʘ ɺʠʩʦʢʠ ʩʫʜʩʢʠ ʠ ʪʫʞʠʣʘʯʢʠ ʩʘʚʿʝʪ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʉʨʧʩʢʝ. 

ʅʘʚʨʰʝˁʝ ʩʪʘʨʦʩʥʝ ʜʦʙʠ ʧʨʦʧʠʩʘʥʝ ʟʘ ʦʙʘʚʝʟʘʥ ʦʜʣʘʟʘʢ ʫ ʧʝʥʟʠʿʫ ʟʘ ʩʫʜʠʿʝ 

ʫʪʚʨʹʫʿʫ ʩʝ ʟʘʢʦʥʦʤ. ʋʩʣʦʚʠ ʦʙʘʚˀʘˁʘ ʬʫʥʢʮʠʿʝ ʟʘ ʩʫʜʠʿʝ, ʫʢˀʫʯʫʿʫ˂ʠ ʠ 

ʠʤʫʥʠʪʝʪ, ʫʪʚʨʹʫʿʫ ʩʝ ʟʘʢʦʥʦʤ. ʇʣʘʪʘ ʠ ʜʨʫʛʝ ʥʘʢʥʘʜʝ ʩʫʜʠʿʠ ʥʝ ʤʦʛʫ ʙʠʪʠ 

ʫʤʘˁʝʥʠ ʟʘ ʚʨʠʿʝʤʝ ʚʨʰʝˁʘ ʩʫʜʠʿʩʢʝ ʬʫʥʢʮʠʿʝ, ʦʩʠʤ ʢʘʦ ʧʦʩˀʝʜʠʮʘ 

ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʩʢʦʛ ʧʦʩʪʫʧʢʘ ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ʟʘʢʦʥʦʤ. 
 

               ʉʫʜʠʿʘ ʥʝ ʤʦʞʝ ʚʨʰʠʪʠ ʿʘʚʥʫ ʬʫʥʢʮʠʿʫ ʥʠʪʠ ʙʠʣʦ ʢʘʢʘʚ ʧʦʩʘʦ ʢʦʿʠ 

ʜʦʥʦʩʠ ʟʘʨʘʜʫ ʘ ʢʦʿʠ ʩʫ ʟʘʢʦʥʦʤ ʫʪʚʨʹʝʥʠ ʢʘʦ ʥʝʩʧʦʿʠʚʠ ʩʘ ʩʫʜʠʿʩʢʦʤ 

ʬʫʥʢʮʠʿʦʤ. 

 

 

Члан 128. 

               Јавно тужилаштво је самосталан државни орган који гони учиниоце 

кривичних и других по закону кажњивих дјела и улаже правна средства ради 

заштите законитости. 
 

               Оснивање, организација и надлежности јавног тужилаштва уређују се 

законом. 
 

               Јавно тужилаштво врши своју функцију на основу Устава и закона. 

 

 

ʏʣʘʥ 129.
86

 

               ɱʘʚʥʠ ʪʫʞʠʦʮʠ ʠ ʟʘʤʿʝʥʠʮʠ ʿʘʚʥʠʭ ʪʫʞʠʣʘʮʘ ʠʤʝʥʫʿʫ ʩʝ ʥʘ ʧʝʨʠʦʜ 

ʫʪʚʨʹʝʥ ʟʘʢʦʥʦʤ, ʦʩʠʤ ʘʢʦ ʥʝ ʧʦʜʥʝʩʫ ʦʩʪʘʚʢʫ, ʘʢʦ ʩʝ ʥʝ ʧʝʥʟʠʦʥʠʰʫ ʠʣʠ ʥʝ 

ʙʫʜʫ ʨʘʟʨʿʝʰʝʥʠ ʩ ʨʘʟʣʦʛʦʤ ʦʜ ʩʪʨʘʥʝ ɺʠʩʦʢʦʛ ʩʫʜʩʢʦʛ ʠ ʪʫʞʠʣʘʯʢʦʛ ʩʘʚʿʝʪʘ ʫ 

ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ʟʘʢʦʥʦʤ. ɱʘʚʥʠʤ ʪʫʞʠʦʮʠʤʘ ʠ ʟʘʤʿʝʥʠʮʠʤʘ ʿʘʚʥʠʭ ʪʫʞʠʣʘʮʘ ʤʦʞʝ 

ʠʟʫʟʝʪʥʦ ʧʨʝʩʪʘʪʠ ʬʫʥʢʮʠʿʘ ʢʘʦ ʨʝʟʫʣʪʘʪ ʧʨʦʮʝʩʘ ʦʜʘʙʠʨʘ ʥʘʢʦʥ 

ʨʝʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʿʝ ʿʘʚʥʠʭ ʪʫʞʠʣʘʰʪʘʚʘ ʟʘ ʚʨʠʿʝʤʝ ʧʨʝʣʘʟʥʦʛ ʧʝʨʠʦʜʘ, ʢʘʢʦ ʩʝ 

ʫʪʚʨʹʫʿʝ ʟʘʢʦʥʦʤ ʢʦʿʠʤ ʩʝ ʦʩʥʠʚʘ ɺʠʩʦʢʠ ʩʫʜʩʢʠ ʠ ʪʫʞʠʣʘʯʢʠ ʩʘʚʿʝʪ. 

ʅʘʚʨʰʝˁʝ ʩʪʘʨʦʩʥʝ ʜʦʙʠ ʧʨʦʧʠʩʘʥʝ ʟʘ ʦʙʘʚʝʟʘʥ ʦʜʣʘʟʘʢ ʫ ʧʝʥʟʠʿʫ ʟʘ ʿʘʚʥʝ 

ʪʫʞʠʦʮʝ ʠ ʟʘʤʿʝʥʠʢʝ ʿʘʚʥʠʭ ʪʫʞʠʣʘʮʘ ʫʪʚʨʹʫʿʝ ʩʝ ʟʘʢʦʥʦʤ. ʋʩʣʦʚʠ ʦʙʘʚˀʘˁʘ 

ʬʫʥʢʮʠʿʝ ʟʘ ʿʘʚʥʝ ʪʫʞʠʦʮʝ ʠ ʟʘʤʿʝʥʠʢʝ ʿʘʚʥʠʭ ʪʫʞʠʣʘʮʘ, ʫʢˀʫʯʫʿʫ˂ʠ ʠ 

ʠʤʫʥʠʪʝʪ, ʫʪʚʨʹʫʿʫ ʩʝ ʟʘʢʦʥʦʤ. 
 

               ɱʘʚʥʠ ʪʫʞʠʣʘʮ ʠʣʠ ʟʘʤʿʝʥʠʢ ʿʘʚʥʦʛ ʪʫʞʠʦʮʘ ʥʝ ʤʦʞʝ ʦʙʘʚˀʘʪʠ 

ʩʣʫʞʙʫ ʠʣʠ ʙʠʣʦ ʢʘʢʘʚ ʧʦʩʘʦ ʢʦʿʠ ʜʦʥʦʩʠ ʟʘʨʘʜʫ ʘ ʢʦʿʠ ʩʫ ʟʘʢʦʥʦʤ ʫʪʚʨʹʝʥʠ 

ʢʘʦ ʥʝʩʧʦʿʠʚʠ ʩʘ ˁʝʛʦʚʦʤ ʬʫʥʢʮʠʿʦʤ. 
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 Члан 127. Устава измијењен је Амандманом XCVI 
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 Члан 129. Устава измијењен је Амандманом XCVII 



Устав Републике Српске 

 

40 

 

 

ʏʣʘʥ 130.
87

 

               ʉʫʜʠʿʝ, ʫʢˀʫʯʫʿʫ˂ʠ ʠ ʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʢʝ ʩʫʜʦʚʘ, ʿʘʚʥʝ ʪʫʞʠʦʮʝ ʠ ʟʘʤʿʝʥʠʢʝ 

ʿʘʚʥʠʭ ʪʫʞʠʣʘʮʘ ʦʜʘʙʠʨʘ, ʠʤʝʥʫʿʝ, ʧʨʦʚʦʜʠ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʩʢʠ ʧʦʩʪʫʧʘʢ ʧʨʦʪʠʚ ʠ 

ʨʘʟʨʿʝʰʘʚʘ ɺʠʩʦʢʠ ʩʫʜʩʢʠ ʠ ʪʫʞʠʣʘʯʢʠ ʩʘʚʿʝʪ ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ʟʘʢʦʥʦʤ. 

 

 

 

Члан 131. 

               Адвокатура је самостална и независна дјелатност и служба која пружа 

правну помоћ. 
 

               Организација и рад адвокатуре уређују се законом. 

 

XI  ʇʈʆʄɱɽʅɸ ʋʉʊɸɺɸ 

 

 

Члан 132. 

               Приједлог да се приступи промјени Устава Републике могу поднијети 

предсједник Републике, Влада и најмање 30 посланика Народне скупштине. 
 

               О приједлогу да се приступи промјени Устава одлучује Народна 

скупштина већином гласова народних посланика. 

 

 

Члан 133. 

               Нацрт акта о промјени Устава утврђује Народна скупштина већином 

гласова од укупног броја народних посланика. 
 

               Нацрт акта о промјени Устава ставља се на јавну расправу. 

 

 

Члан 134. 

               Након проведене јавне расправе о нацрту акта о промјени Устава, 

Комисија за уставна питања Народне скупштине утврђује приједлог акта о 

промјени Устава. 
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 Члан 130. Устава измијењен је Амандманом XCVIII 



Устав Републике Српске 

 

41 

 

 

 ʏʣʘʥ 135.
88

 

               ʆ ʧʨʠʿʝʜʣʦʛʫ ʘʢʪʘ ʦ ʧʨʦʤʿʝʥʠ ʋʩʪʘʚʘ ʦʜʣʫʯʫʿʫ ʅʘʨʦʜʥʘ ʩʢʫʧʰʪʠʥʘ ʠ 

ɺʠʿʝ˂ʝ ʥʘʨʦʜʘ. 
 

               ʇʨʦʤʿʝʥʘ ʋʩʪʘʚʘ ʫʩʚʦʿʝʥʘ ʿʝ ʘʢʦ ʟʘ ˁʫ ʛʣʘʩʘ ʥʘʿʤʘˁʝ ʜʚʠʿʝ ʪʨʝ˂ʠʥʝ ʦʜ 

ʫʢʫʧʥʦʛ ʙʨʦʿʘ ʥʘʨʦʜʥʠʭ ʧʦʩʣʘʥʠʢʘ ʠ ʚʝ˂ʠʥʘ ʯʣʘʥʦʚʘ ɺʠʿʝ˂ʘ ʥʘʨʦʜʘ ʠʟ ʩʚʘʢʦʛ 

ʢʦʥʩʪʠʪʫʪʠʚʥʦʛ ʥʘʨʦʜʘ ʠ ʆʩʪʘʣʠʭ. 
 

               Ако промјена Устава не буде усвојена, приједлог за промјену по истом 

питању не може се поновити прије истека три мјесеца од дана када је приједлог 

одбијен. 

 

 

Члан 136. 

               Акт о промјени Устава проглашава Народна скупштина. 

 

 

 

 

Члан 137. 

               Устав Републике може се мијењати уставним амандманима. 
 

               У случају ратног стања или непосредне ратне опасности Народна 

скупштина може утврдити приједлог промјене Устава и усвојити уставне 

амандмане на истом засједању (без отварања јавне расправе). 

 

 

XII  ɿɸɺʈʐʅɽ ʆɼʈɽɼɹɽ 
 

 

 

 

ʏʣʘʥ 138. 

(брисан Амандманом ХС) 

 

 

     ʏʣʘʥ 138ʘ.
89

 

               ʂʘʦ ʠʟʫʟʝʪʘʢ ʦʜ ʧʨʠʥʮʠʧʘ ʠʟ ʯʣʘʥʘ 127. ʦʚʦʛ ʋʩʪʘʚʘ, ʧʣʘʪʘ ʠ/ʠʣʠ 

ʜʨʫʛʝ ʥʘʢʥʘʜʝ ʩʫʜʠʿʠ ʤʦʛʫ ʙʠʪʠ ʫʤʘˁʝʥʠ ʟʘʢʦʥʦʤ ʜʦʥʝʩʝʥʠʤ ʜʦ 10. ʿʘʥʫʘʨʘ 

2006. ʛʦʜʠʥʝ. 
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 Ставови 1. и 2. члана 135. Устава замијењени су Амандманом LXXXIX 
89

 Члан 138а. додан је  Амандманом  CXIV 



Устав Републике Српске 

 

42 

               ʋʤʘˁʝˁʝ ʠʟ ʩʪʘʚʘ 1. ʦʚʦʛ ʯʣʘʥʘ ʤʦʞʝ ʩʝ ʠʟʚʨʰʠʪʠ ʩʘʤʦ ʿʝʜʥʦʤ. 
 

               ʉʪ. 1. ʠ 2. ʦʚʦʛ ʯʣʘʥʘ ʥʝ ʤʦʛʫ ʩʝ ʪʫʤʘʯʠʪʠ ʪʘʢʦ ʜʘ ʿʝ ʥʘ ʙʠʣʦ ʢʦʿʠ ʥʘʯʠʥ 

ʠʣʠ ʫ ʙʠʣʦ ʢʦʿʝʤ ʦʙʣʠʢʫ, ʜʠʨʝʢʪʥʦ ʠʣʠ ʠʥʜʠʨʝʢʪʥʦ, ʜʦʟʚʦˀʝʥʦ ʥʝʢʦ ʜʨʫʛʦ 

ʫʤʘˁʝˁʝ ʧʣʘʪʘ ʠ/ʠʣʠ ʜʨʫʛʠʭ ʥʘʢʥʘʜʘ ʩʫʜʠʿʠ ʟʘʰʪʠ˂ʝʥʠʭ ʯʣʘʥʦʤ 127. ʦʚʦʛ 

ʋʩʪʘʚʘ. 

 

 

 

               

 ʆʜ ʜʘʪʫʤʘ ʫʩʚʘʿʘˁʘ ʘʤʘʥʜʤʘʥʘ ʥʘ ʋʩʪʘʚʝ ʝʥʪʠʪʝʪʘ, ʋʩʪʘʚʥʘ ʢʦʤʠʩʠʿʘ 

ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ʉʨʧʩʢʝ (ʢʦʿʫ ʿʝ ʬʦʨʤʠʨʘʦ ɺʠʩʦʢʠ ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢ) ˂ʝ ʩʝ ʧʨʠʜʨʞʘʚʘʪʠ 

ʧʨʠʥʮʠʧʘ ʩʘʜʨʞʘʥʠʭ ʫ ʦʚʦʤ ʜʦʢʫʤʝʥʪʫ. 
 

               ʅʘʢʦʥ ʩˀʝʜʝ˂ʠʭ ʦʧʰʪʠʥʩʢʠʭ ʠʟʙʦʨʘ ʢʦʥʘʯʘʥ ʥʘʯʠʥ ʙʠʨʘˁʘ ʯʣʘʥʦʚʘ ʫ 

ɺʠʿʝ˂ʫ ʥʘʨʦʜʘ ʫʨʝʹʫʿʝ ʅʘʨʦʜʥʘ ʩʢʫʧʰʪʠʥʘ ʠ ɺʠʿʝ˂ʝ ʥʘʨʦʜʘ.
90

 

 

 

Члан 139. 

               Овај Устав ступа на снагу даном његовог проглашења. 

 

 

Члан 140. 

               За провођење овог Устава донијеће се уставни закон. 
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 Амандман XCI 


